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Piastrelle
in grés smaltato
in pasta bianca, ingelivo

Ceramicas en gres esmaltado en pasta blanca anti hielo
Mopo3oycTounBasa NIMTKA U3 KepaMUUYECKOro rpaHMUTa Ha OcCHOoBe 6e/101 MNHbI
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Ceramica Vogue, l'azienda

Dal 1978, anno in cui abbiamo iniziato la nostra attivita, Ceramica Vogue ha messo le proprie competenze al
servizio di progettisti e decoratori d’interni, affermandosi come azienda leader nella produzione di piastrelle
in gres smaltato in pasta bianca, ingelivo, per pavimenti e rivestimenti. Le elevate prestazioni tecniche e
'attenzione destinata alla ricerca estetica caratterizzano i prodotti a marchio Ceramica Vogue dando vita a
un’ampia gamma di collezioni pensate per arredare con soluzioni innovative ambienti interni ed esterni. Un
vasto catalogo di tinte unite declinate in molteplici formati e finiture, tutte corredate da pezzi speciali, ha fatto
si che la nostra immagine si affermasse con successo sui mercati europei e internazionali: parte della nostra
produzione viene esportato all'estero, dove Ceramica Vogue ¢ presente con uffici propri (Russia e Cina) e con
agenti e distributori. Attualmente Ceramica Vogue, azienda del gruppo Altaeco S.p.A., produce annualmente
2.500.000 m? di piastrelle, dispone di magazzini coperti per oltre 20.000 m? e occupa circa 180 dipendenti.

Ceramica Vogue, la empresa

Desde 1978, afio en que empez6 nuestra actividad, Ceramica Vogue ha puesto sus competencias al servicio de
disefiadores y decoradores de interiores, afirmandose como empresa lider en la producciéon de cerdmicas en
gres esmaltado en pasta blanca, anti hielo, para suelos y revestimientos. Las elevadas prestaciones técnicasy
la atencidn destinada a la busqueda estética caracterizan los productos marca Ceramica Vogue, dando vida a
un dilatado abanico de colecciones creadas para decorar los interiores y exteriores con soluciones innovadoras.
Un amplio catalogo de colores lisos, desarrollados en multiples formatos y acabados, acompafados por piezas
especiales, ha permitido afianzar la imagen de la empresa en los mercados europeos e internacionales: parte
de nuestra produccidn se exporta al extranjero, donde Ceramica Vogue esta presente con sus oficinas (Rusia
y China) y con agentes y distribuidores. En la actualidad, Ceramica Vogue, empresa del grupo Altaeco S.p.A,,
produce anualmente 2.500.000 m2 de revestimientos, dispone de almacenes cubiertos que ocupan mas de
20.000 m2 y cuenta con una plantilla de 180 personas aproximadamente.

Ceramica Vogue, 0 KOMNaHuK

C 1978 roma - paTtbl OCHOBaHMA Hawen KomnaHww, Ceramica Vogue npepnaraeTr CBOW YCAyru
NPOEKTUPOBLIMKAM UM OTAENOYHUKAM, 3aKkpenuB ceba Ha nuavpyiolen nosvuMnm B NPOM3BOACTBE
MNAUTKM M3 MOPO30YCTOMYMBOIrO 3MA/IMPOBAHHOIO KepaMorpaHuTa u3 6enoi ruHbl ANs CTEH U MOJOB.
BblCcOKMe TexHuMYyeckue nokasaTesiv, BHUMaHME K 3CTEeTUYECKMM 3anpocaM XapaKTepusyT NpoAyKuUUIo
Ceramica Vogue. Ceramica Vogue co3gana OrpoMHyK raMMmy KOMMEKLUMA C MHHOBALMOHHBIMU peLleHUAMM
ONA MNPOEKTUPOBLUMKOB W pAekopaTtopoB. Lupokas ramMma oOAHOUBETHOMW MAMTHWM, NpeacTaBfeHHaA
MHOTro4YMC/NieHHbIMKM  popMaTaMM U  pa3HbIMM  TUMAMKU MOBEPXHOCTM, [AOMOSIHEHHAA CneunanbHbIMM
3/IeMeHTaMn, — BCE 3TO CTAJI0 CUJIbHOW CTOPOHOM KOMMAaHWW, BblAeNAsa eé Ha eBPONENCKOM M MUPOBOM pPbiHKaX.
YacTb Hawewn npogykummn 3xkcnoptupyetca. Ceramica Vogue nMmeeT cBOoM npefcTtaBuTenbcTBa B Poccun m
Kutae n areHToB 1 AncTpmbblOTOpPOB B ApYrux cTpaHax. CeroaHa Ceramica Vogue BXoAWT B COCTaB rpynmbl
Altaeco s.p.a. n nponssoguTt exkerogHo 2 500 000 KB.M. MIUTKK, UMEET 3aKpbITble CKIaAbl MI0WaAblo CBbille
20 000 KB.M. 1 180 yenoBekK B WTaTe.

Ceramica Vogue, &, 25N

#1978, MR TREINEIRE, MK Vogue EECHAIERMITAENRTANESEMANIR MRS L, WM M4 B RN IBMIAE B R
E, BRI REIAIL A AR E AV OgUe RIS E S HBIRILIR, /B MASIRR S RS DS ERENE SRR AN EAMEI LT, BENE
RERBTHERINEANEOES, FEECHETHHENG, ROINHRRINGESEBMNMERETS | 5o RANER & ORREVOSUe e B \ITiA
=S (RRERE) RS RAEAAEECEEETHE, BrmzVogue, Altaeco S.p.A TxEERTAR S44%2,500,000 Fx
%4, Eim180ama,
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Made in italy

Ceramica VOGUE é un’azienda italiana che inventa, progetta e realizza ceramiche di altissima qualita,
apprezzate in tutto il mondo e capaci di soddisfare anche il cliente piu esigente. Scegliere uno dei nostri
prodotti significa optare per I'innovazione e per processi industriali che si basano su tecnologie all'avanguardia.
Ogni nostra realizzazione & un equilibrato mix di materie prime eccellenti e tecniche produttive innovative,
capaci di garantire la piacevolezza del risultato finale nel rispetto dell’ambiente che ci circonda. Siamo una
realta convinta che l'attenzione per I'estetica e l'utilizzo consapevole delle tecniche pil evolute, siano alla
base della creazione di prodotti di qualita. Tradizione italiana, cultura del lavoro, impegno nella ricerca e
innovazione, cura dell’estetica: sono questi i fattori che ci differenziano e che fanno della Ceramica VOGUE
un leader riconosciuto a livello internazionale nella produzione di piastrelle in grés smaltato in pasta bianca,
ingelivo, per pavimenti e rivestimenti.

Made in Italy

Ceramica VOGUE es una empresa italiana que inventa, disefa y realiza ceramicas de alta calidad, apreciadas
en todo el mundo y capaces de satisfacer también al cliente mas exigente. Escoger uno de nuestros productos,
significa optar por la innovacién y por procesos industriales que se basan sobre tecnologias de vanguardia.
Cada una de nuestras realizaciones es una mezcla equilibrada de materias primas excelentes y técnicas de
produccién innovadoras, capaces de garantizar un resultado final agradable respetando el medio ambiente
que nos rodea. Estamos convencidos de que la atencién por la estética y el uso conciente de las técnicas
mas avanzadas, constituyen la base para la creacién de productos de calidad. Tradicién italiana, cultura del
trabajo, compromiso con la investigacién y la innovacidn, atencién a la estética: estos son los factores que
nos distinguen y que hacen de Ceramica VOGUE un lider reconocido a nivel internacional en la produccién de
ceramicas en gres esmaltado en pasta blanca, anti hielo, para suelos y revestimientos.

Made in Italy

Ceramica VOGUE - 3To wuTanbAHckaAa ¢upMa, KoTopaA wu3obpeTaeT, MNpoeKTUpyeT W NPOU3BOAUT
BbICOKOKaYeCTBEHHYO KepaMuKry. [ManTry Vogue LleHAT BO BCEM MUpe, U OHa YAOBNETBOPAET Aarke CaMbiX
TpeboBaTeNibHbIX KNMEHTOB. BbibpaTbh Hawm u3genus, 3HA4MT BblOpaTb MHHOBALMIO U MPOMbIWIEHHbIE
NpoLecchl, OCHOBAHHbIE Ha NepeAoBbiX TeXHONOrMAX. KarKAbli M3 HALWMX NPOAYKTOB — 3T0 cbanaHCcMpoBaHHoOE
CMelleHne BbICOKOKAYEeCTBEHHOIO CbipbA U MHHOBALMOHHbLIX TeXHOMOrMi npon3sBoacTea. COOTBETCTBEHHO,
naMTteka Vogue rapaHTupyeT YAOB/IETBOPEHME OT KayecTBa pe3ynbraTta, MOYyYEeHHOro MOSIHOCTbIO
3K0N0rM4eCKMM CNocoboM. Mbl cunTaeMm, HTo Ka4eCTBEHHbLIN NPOAYKT — 3TO COYETaHMe BKYCa M CO3HATE/IbHOMO
ncnonb3oBaHNA 6onee NPOABMHYTHIX NMPOMBIWIEHHbIX NPoLeccoB. MTanbAHCKMe Tpaguuuu, BHUMaHue K
AeTanAM, NoCTOAHHbIVA BKNa4 B UCCNeA0BaHMA U MHHOBALMKM, 3a60Ta 06 3CTeTMYECKON KpacoTe - BCe 3TK
dakrTopbl BoigenaT Ceramica Vogue 1 genawT ee MeXAyHapo4HbIM IMAEPOM B NPOU3BOACTBE MIUTKMU U3
MOpPO30yCTONYMBOr0 3MA/IMPOBAHHOIO KepaMorpaHuTa U3 6enov rvHbl 48 CTEH M MOJ0B.

Made in Italy

Ma&EVogueB—RANE, RAMEESREMENEAFINE, NRONERFEENLFAIRERITZNZRER, BEERIIMERLERESEELHE R A ATRAA
N IRLER S RPINE—EESTBEBERNFREAEERNNTEES TEERMEFNEHRENER LEEEI D NRENREUR. HANWAEERE
HEBMHRIDERMENAENERRRERFTERNEARFRR], BATER, BEER, BTEGENAR, ERKGT ELHEZ=EMEVOGUE RN, KA
RAMERIBEMEER RN EEMERREE,
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Limpegno per l'edilizia sostenibile

Ceramica Vogue esplicita il proprio impegno ecologico aderendo al Green Building Council Italia (GBC Italia),
associazione no profit finalizzata a promuovere e a diffondere la cultura di un’edilizia sostenibile. La nostra
azienda condivide filosofia e obiettivi del “costruire verde™ la progressiva trasformazione del mercato verso
modalita di costruzione responsabili ed ecocompatibili, la sensibilizzazione delle istituzioni e dell’opinione
pubblica circa la necessita di evitare un impatto invasivo dell’edilizia sul’ambiente e la divulgazione agli
operatori del settore di linee guida per una progettazione capace di influire positivamente sulla qualita della
vita dei cittadini. GBC Italia & promotrice del sistema di certificazione indipendente e diffuso a livello globale
LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design), che garantisce le prestazioni di edifici costruiti
secondo i parametri del risparmio idrico ed energetico, della riduzione delle emissioni di CO2, del miglioramento
della qualita ecologica degli interni e di una scelta responsabile del sito, dei materiali e delle risorse impiegate.

El empeio por una construccion sostenible

Ceramica Vogue expresa su empefio ecoldgico adhiriendo al Green Building Council Italia (GBC Italia), asociacién
sin fines de lucro finalizada a promover y difundir la cultura de la construccién sostenible. Nuestra empresa
comparte la filosofia y objetivos de la “construcciéon ecolédgica™ la transformacién gradual del mercado hacia
formas de construccién responsables y ecocompatibles, la sensibilidad de las instituciones y de la opinién
publica acerca de la necesidad de evitar un impacto invasivo de la construccién sobre el medio ambiente y la
divulgacion a los operadores del sector de directrices para un disefio que influya positivamente sobre la calidad
de vida de los ciudadanos. GBC Italia es promotora del sistema de certificacién independiente y difundido a
nivel global LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design), que garantiza los rendimientos de los
edificios construidos de acuerdo con los parametros de ahorro hidrico y energético, de la reduccién de las
emisiones de CO,, del mejoramiento de la calidad ecolégica de los interiores y de una eleccién responsable
del lugar, materiales y recursos utilizados.

06A3aTeNbCTBO K 3KONIOMMYECKOMY CTPOUTENbCTBY

Ceramica Vogue ocyuwecTBnseT cBoe 00A3aTeNbCTBO K 3KOMOMMM U ABNAETCA 4YJIEHOM accouuauuu
Green Building Council Italia. Accoumauusa Green Building Council Italia He KoMMepyecKkas, NnpoaBuraeT u
pacnpocTpaHAeT $punocopunio 0CHOBbI IKONOMMYECKOro CTPOUTENbCTBA. Mbl noaaepHuBaem aty punocodpuio
M LeNn «3eN1eHOr0 CTPOUTENbCTBAx: TPaHChOpPMaLIMA pbiHKA B CTOPOHY CTpoMTeNbcTBa 6osiee NpoAyMaHHbIM
1 3KOJTOrMYECKMM CMoCoboM, MpUBEYEHNE BHUMAHUA YUpeXAeHNUI 1 06LLeCTBEHHOI0 MHEHNA Kak n3berkaTb
B/IMAHMA CTPOMTENbCTBA HA OKPYHaloLLYIo cpeay, KaKk pa3pabaTbiBaTb NPOEKTbl 34aHWI, KOTOpbIe yay4yllaT
KayeCcTBO MM3HW 4venoBeKa. Accoumauuma npoaBuraeT HesaBucumytlo cepTudukaumio LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design), KoTopaAa rapaHTMpyeT CTPOUTENLCTBO M 3KCMAyaTauUoOHHbIe
XapaKTepPUCTUKM 3[aHWI, OCHOBBIBAACb HA 3KOHOMUWM BOAbI U 3/IEKTPUYECTBA, YMeHblueHun Bbibpoca CO;
B aTMoCdepy, rapaHTUM Ha IKONMOrMYECKMe KayecTBa BHYTpPU MoMelleHus, BbIbop MecTa CTpOMTEeNbCTBa,
MaTepuasnioB U pecypcoB UCMOMb30BaHHbIX A/ CTPOUTENbCTBA.

ROERRFHEESE

mzVoguenEAfgeRReesEE RN EaReRs kR gERsnan (GBC Italia) xpasngerit, RPNATDSZEE S
CRENEAIRS  METEES e SENEREREEANET AN, e8RS BN BRI e e YIRSt amy SRR EL U RS
e mEEn s EEesEarensmen, (BC sxrnerspesaremsrnmaien LEED® @rumsnsrmes) e m iRt @isrg
&okEpmssRr R sesRs, o CO2 MRS, 12T ARG EE SEN/ERIENL, MU EERNERS EA as



Em

Produccién Mpoussoacteo %&E

POLITICA A
CHILOMETRO ZERO

Utilizzo di materie prime esclusivamente nazionali a impronta ecologica controllata
Uso de materias primas exclusivamente italianas con huella ecolégica controlada
Vicnonb30BaHNe UCKIOUNTENbHO HALIMOHASIbHOTO ChIPLEBOro MaTepuasa C orpaHiYeHHbIMMI
3KO/OrMYECKIMM NOCNEACTBUAMM

AR HHNR TEREMINEE R

RIUTILIZZO
DELLACQUA

produccién

Riutilizzo al 100% delle acque reflue della produzione 3
=429% Riduzione del 42% del fabbisogno idrico dello stabilimento 40% @'y
‘ Reutilizacién del 100% de las aguas residuales de

10

Reduccién del 42% de la demanda hidrica de la planta

Riutilizzo degli scarti del processo di riciclo del vetro
lMosTOpHOE vcnonb3osaHue 100% CTOUHbIX BOA COBCTBEHHOMO a 0 deg p

nell'impasto del gres porcellanato

MpoV3BOACTBA Reutilizacién de | iduos d d iclai

CHuReHue Ha 42% BoAHbBIX NOTpebHoCTeN 3aBoAa delut!ézfacmnl elos red5|l uos de prO(I:gsp € reciclaje

R 00% EREERK I_Ie vidrio en la masa del gres porceldnico

b 42% BT PRk 0BTOPHOE MCMOMIb30BaHNe 0TX0M0B NpoLecca
nepepaboTKM CTEKNA B COCTaBe OCHOBbI

KepamuyecKoro rpaHunTa
FHRMERNBERANKBENERSROREEAMSR

TAGLIO DELLE _ .
EMISSIONI 2%

Minimo impatto nella produzione di gas serra. Emissioni ridotte di dieci volte
rispetto al passato

Repercusién minima en la produccién de gas invernadero. Emisiones diez
veces menores respecto del pasado

CBeaeHHOe K MUHUMYMY NPOM3BOACTBO NapHUKOBOrO rasa. ImMuccumn — B 10
pa3 MeHbLLe N0 CPaBHEHUIO C NPeablAyLMMU

EEEBRTIEBB RIS, HRZAROHIRER.

RECUPERO SCARTI {000
CRUDI 100%

Riciclo degli scarti crudi, reintegrati al 100% nella filiera di produzione
Reciclaje de residuos crudos, reintegrados al 100% en la cadena de RECU PERO
produccién -40% E
MoBTopHbIf BBoA 100% HeobpaboTaHHOro 6paka B NPOU3BOACTBEHHBIN pAL E N E RG ETI CO

FEMAKIR E100% BREAREAER.

Recupero del calore del ciclo di produzione. Riduzione del 40% dell’'uso
di combustibili fossili

Recuperacién de calor del ciclo de produccién. Reduccién del 40% del
uso de combustibles fésiles

MoBTOpHOE NCMONb30BaHWe Tenia NpoM3BOACTBEHHOMO LMKA.
CHurkeHmne Ha 40% ncnonb30BaHUA MCKOMAeMoro Tonanea
EBEERRRES R, HYER40% WERMER.

RECUPERO SCARTI
100% COTTI

Riciclo degli scarti cotti, riutilizzati al 100% come materiale inerte per I'edilizia
Reciclaje de los residuos cocidos, reutilizados al 100% como aridos para la construccién
MosTopHOe ncnonb3osaHne 100% 060 HEHHOIO ChIPbA KAk MHepPTHOro MaTepuana I M BALLAG G I

ANA CTpouTeNnbCcTBa SOSTE N I BI LI

ERABMHER, EEEBT2HR100% MEtEHRRER A

100%

Imballaggi riciclabili al 100%. Pallet di giacenza e trasporto in conformita
con lo standard IPPC FAO ISPM 15

Embalajes completamente reciclables. Paleta de almacenamiento y
transporte conforme a la norma IPPC FAO ISPM 15

YnakoBKku Ha 100% npuroaHbl ANA NOBTOPHOMO MCMONb30BaHuA. [loaaoHbI Ana
XpaHeHWA 1 TpaHcnopTa cooTBeTCTBYIOT cTaHAapTy IPPC ISPM 15
100%mIERa%E, #ENEEIERTERFSPPC FAO ISPM 1542
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Ecosostenibilita della produzione

Ceramica Vogue dedica la massima attenzione all'impatto ambientale della propria produzione, impegnandosi
nella realizzazione di ceramiche che coniughino gli elevati standard qualitativi con la tutela della natura e con
il rispetto dei criteri di uno sviluppo etico e sostenibile. Lintero ciclo di lavorazione dei prodotti & pensato
in funzione dell’'ottimizzazione delle risorse e della riduzione delle emissioni di anidride carbonica, grazie al
riutilizzo delle materie prime e agli investimenti atti a garantire il recupero energetico. Adattando le proprie
tecnologie e i propri impianti di produzione, Ceramica Vogue si & specializzata nel processo di riciclo del
vetro e ad oggi utilizza nell'impasto del proprio grés smaltato in pasta bianca, ingelivo, fino al 40% di una
miscela di vetro e feldspato: cio che prima era rifiuto diventa catalizzatore delle materie prime, migliorando le
caratteristiche tecniche ed estetiche del prodotto finale. Il materiale di riciclo proviene da giacimenti situati in
prossimita degli stabilimenti di lavorazione, in conformita con la politica a chilometro zero scelta dall'azienda.

Ecosostenibilidad de la produccion

Ceramica Vogue pone la maxima atencién en el impacto que su produccién tiene sobre el medio ambiente,
y realiza ceramicas que unen altos estadndares de calidad con la proteccién de la naturaleza y con el respeto
de criterios de desarrollo ético y sostenible. El entero ciclo de produccién de los productos se ha pensado en
funcién de la optimizacién de los recursos y la reduccién de las emisiones de anhidrido carbdnico, gracias a
la reutilizacién de las materias primas y a las inversiones destinadas a garantizar la recuperacién energética.
Adaptando las tecnologias y las instalaciones de produccién propias, Ceramica Vogue se ha especializado en
el proceso de reciclaje del cristal y, hasta hoy, utiliza en la composicién del gres esmaltado en pasta blanca,
anti hielo, hasta un 40% de una mezcla de cristal y feldespato: lo que antes eran desechos se convierten en
catalizadores de las materias primas, mejorando las caracteristicas técnicas y estéticas del producto final. El
material de reciclaje procede de yacimientos situados cerca de las plantas de produccién, de conformidad con
la politica de kilémetro creo de la empresa.

JKosiornyecKkoe npousBoACcTBO

Ceramica Vogue ygenaeT camoe NpucTajibHOE BHMMAaHWE Ha OKPYMKAILYI0 cpedy: BblCOKME CTaHAAPTHI
KayecTBa COYETATCA C OXPaHOW MpMpoAbl U C MPUHLMNAMMU 3TUYECKOro M YCTOMYMBOro passuTtuA. Becb
npowecc Npou3BOACTBa HamnpasB/eH Ha ONTUMU3ALMIO PECYPCOB UM HA CHUMKEHWE BbIGPOCOB YrIEKUC/I0ro
rasa, 6narogapA MOBTOPHOMY WCMO/b30BAHWIO CbipbA W WHBECTULUAM, FapaHTUMPYIOLUM MOBTOPHOE
ncnonb3oBaHue 3Heprun. Mocne MoandUKaLMM CBOEro NpoM3BOACTBEHHOrO 060pYyAOBAHUA U TEXHOMOT U
Ceramica Vogue cneunanu3npyeTtca B nepepaboTKe CTEKNA U Ha CEerofHALWHWI AeHb ucnonb3yeT fo 40%
CMeCKn U3 CTeKN1a M NoJSIeBOro WnaTa B MpoOU3BOACTBE MOPO30YCTONYMBOIO 3Ma/IMPOBAHHOM0 KepaMorpaHmTa
13 6eNoN ruHbI: TO, YTO paHblue 6bI10 0TX0A4AMM, CTANI0 KaTaIM3aTOPOM NPUPOAHBIX MAaTEPUANIOB, YYYLLIMB
TaKUM 06pa30M TEXHUYECKME M ICTETUYECKME XaPaKTEPUCTUKN KOHEYHOro NpoayKTa. MaTepuanbl 0TX040B
bepyTcA M3 KapbepoB, HAXOAALWMXCA HeAaneKo OT LexoB GabpuKK, OCHOBbLIBAACb Ha BblOPaHHON Hamu
NOMUTUKE «HYNEBOIr0 KNIOMETpa».

ERERIFHEEE

& Vogue RARARHEIR I EEERRRTHRIBIRERNTE WHNIREEHBERFRETENERN RN AZRERN A RERRERNSERENRIEN
REE. BEEREEBELUFTONBERILAD—LHHIARE, EENEMHNEE AU S ERREEREMARNIRE, BEE S EERZNRMEEVogue
BEREXRNEIERIKE, M EAESRBUNRASESWEMEEE N BN T REM SRR A ESGR,, 1SR EWAVAPRERRIN TR MOaEt S
B, TS REBEES,
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VOGUE System

| Interni
. Trasparenze

| Flooring R10 B (A+B)

| Grip R11 C (A+B+C)

VOGUE Link

_ Interni Mix
| Trasparenze Mix

_ Flooring Mix R10 B (A+B)

| Grip Mix R11 C (A+B+C)



VOGUE Floor

| Internidqo

| Flooring4o R10

| Grip4o B (A+B)

VOGUE Pool

Bump C (A+B+C) V6

Special Pool

Prodotti

Productos
Mpoaykuua
Edh

13
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Grip R11 C (A+B+C)

Finitura antiscivolo satinata per superfici bagnate, caratterizzata da aderenza elevata. Disponibile in 14 tonalita opache e in 3 formati.
Acabado antideslizante satinado para superficies mojadas, caracterizado por una elevada adherencia. Disponible en 14 colores mates y 3 formatos.
MpoTVBOCKONb3ALLAA CATUHMPOBAHHAA OTAESKA [1/1A MOKPbLIX MOBEPXHOCTEN C BLICOKMM cLienneHneM. B 14 MaToBbIx LiBeTax 1 B 3 dopMaTax.
B LU B ARESE I ARE S, RNEENFR, 56 | 4ETEREE LR 3R,

Flooring R10 B (A+B)

Finitura antiscivolo satinata per superfici umide/asciutte, caratterizzata da buona aderenza. Disponibile in 14 tonalita opache e in 4 formati modulari.
Acabado antideslizante satinado para superficies himedas/secas, caracterizado por una buena adherencia. Disponible en 14 colores y 4 formatos modulares.
MpoTMBOCKONb3ALLAA CATUHUPOBAHHAA OTAESKA A/1A BNAMKHBIX/CYyXMX NOBEPXHOCTEN C XOPOLUWM CLienieHnem. B 14 MaToBbIx LBETax v B 4 MOAY/bHbIX hopMaTax.
ENAERES SR/ SRR, BINER, #E 1 4EREREaLURAERYT,

Trasparenze

Finitura lucida, disponibile in 30 tonalita brillanti e in pit formati modulari corredati di tozzetti e pezzi speciali.

Acabado brillante, disponible en 30 colores brillantes y en varios formatos modulares acompafiados por piezas pequefias y piezas especiales.
MAHueBan oTAenKa B 30 6neCTAWMX UBETAX U B pa3HbIX MOAYSbHbIX popMaTax LOMONHAETCA CrelanbHbIMU 31eMeHTaMU.
sz, 30BN ETLURSERT, BERAELURSHE,

Interni

Finitura satinata, disponibile in 38 tonalita cromatiche e in pit formati modulari corredati di tozzetti e pezzi speciali.

Acabado satinado, disponible en 38 colores y en varios formatos modulares acompafados por piezas pequefias y piezas especiales.
CaTuMHMpoBaHHasA oTAesIKa B 38 LuBeTax U B pa3HblX MOAY/IbHbIX dopMaTax 4OMNOHAETCA CreLmanbHbIMU 3/IEMEHTAMMU.

IR, HE38EMEELIRSERYT, SERABELUREHRE .

Interni Mix/Trasparenze Mix

Finitura satinata, disponibile in 21 tonalita formato 5x5 montato su fibra/Finitura lucida, disponibile in 17 tonalita brillanti formato 5x5 montato su fibra.
Acabado satinado, disponible en 21 colores formato 5x5 montado sobre fibra/Acabado brillante, disponible en 17 tonos brillantes formato 5x5 montado sobre fibra.
MaTtoBas NoBepxHOCTb, 21 OTTEHOK, popMaT 5x5 Ha CeTKe U3 CTEKNOBOMOKHA/[MAHLEBAA NOBEPXHOCTb, 17 61eCTAWMX OTTEHKOB,

dbopmat 5x5 Ha ceTKe U3 CTEKNOBOJIOKHA.
TRHE, RYR5x5, B2 ESH , EEEMME L/ MAHE, RIR5xs, FI7ERARNGH  BEEMk L.

Flooring Mix Rr10 B (A+B)/Grip Mix R11 C (A+B+C)

Finitura antiscivolo satinata per superfici umide/asciutte, in 6 tonalita/ Finitura antiscivolo satinata per superfici bagnate, in 6 tonalita formato 5x5 montato su fibra di vetro.
Acabado antideslizante satinado para superficies himedas/secas, en 6 colores/ Acabado antideslizante satinado para superficies mojadas, en 6 colores formato 5x5 montado sobre fibra de vidrio.
MaToBas NMpOTMBOCKONbL3AWAA MOBEPXHOCTb A1 OTAEKM MOKpPbIX U CyXuMX 30H, 6 OTTeHKoB/ MaTtoBaA MpOTMBOCKOMb3ALLAA
NMOBEPXHOCTb A/1A OTAENKN MOKPbIX 30H, 6 OTTEHKOB, popMaT 5X5 Ha CETKE U3 CTEK0BOMIOKHA.

SR/ IRRENY B E, BOIBEE/HEHMRREAIPIBEC/E, RYA5%5, BolE0H, EETRBMAM .

Interniao/Flooring4o r10

Finitura satinata, in 14 tonalita cromatiche nel formato 40x40/Finitura antiscivolo satinata per superfici asciutte, in 16 tonalita nel formato 40x40.
Acabado satinado, en 14 tonos cromaticos en el formato 40x40/ Acabado antideslizante satinado para superficies secas, en 16 tonos en el formato 40x40.

MatoBan noBepxHoCTb, 14 LIBETOBbIX 0TTEHKOB, dopmat 40x40/MpoTBOCKONb3ALAA MATOBAA NOBEPXHOCTb [ANIA OTAEINKM CyXUX 30H, 16 0TTeHKOB, dopmat 40x40.
EaCRfE, RF%440x40, B14ER RGN ERERPBIE R, R %40x40, H161EEHE,

Grip4o B (A+B)
Finitura antiscivolo satinata per superfici umide/asciutte, caratterizzata da buona aderenza, disponibile in 6 tonalita nel formato 40x40.
Acabado antideslizante satinado para superficies hiimedas/secas, caracterizado por una buena adherencia, disponible en 6 colores formato 40x40.

MaTtoBan NPOTUBOCKONb3ALWaA NIUTKa A1A OTAE/IKN MOKPbIX 1 CYyXUX 30H, XOopowaA cTeneHb cuenieHns, 6 OTTEeHKOB, d)OpMaT 40x40.
STEORE/ZIRREAYIETCE, BEME IRV, RIA40x40, B61EEHE,

Bump c (a+B+C) V6
Finitura antiscivolo strutturata, disponibile in 8 tonalita nel formato 10x20.
Acabado antideslizante estructurado, disponible en 8 tonos en el formato 10x20.

MpoTuBOCKONb3ALWAA CTPYKTYPMPOBaHHAA NOBEPXHOCTb, 8 0TTeHKOB, popmat 10x20.
B A EnE, R#10x20, B8TEEH,



Ideato da Ceramica Vogue per soddisfare ogni esigenza di progettazione, il Vogue System si propone come soluzione
d’arredo per spazi interni ed esterni ad uso pubblico e privato. Il sistema si articola in quattro finiture atte a rispondere a
differenti necessita tecniche, declinate nelle medesime tonalita di un'ampia gamma cromatica e disponibili in piti formati
modulari. Colori e formati complementari consentono di realizzare numerose combinazioni e accostamenti, moltiplicando
le possibilita d'impiego del Vogue System.

Creado por Ceramica Vogue para satisfacer las demandas de disefio, el Vogue System se propone como una solucién
decorativa para interiores y exteriores para uso publico y privado. El sistema consta de cuatro acabados que responden a
distintas necesidades técnicas, en los tonos de una dilatada gama cromética y disponibles en varios formatos modulares.
Con los colores y formatos complementarios se realizan numerosas combinaciones y composiciones, multiplicando las
posibilidades de utilizacién de Vogue System.

Vogue system — 3TO KOMM/EKT 41 NPOEKTUPOBAHMUA 0OLLECTBEHHOIO MM YacTHOIO UHTEpbepa U 3KcTepbepa. CucteMa
COCTOWT M3 YETbIpEX OTAENOK A/A Pa3/IMUHbIX TEXHUYECKUX NOTPEOHOCTEN, B LUMPOKON LBETOBOW raMMe U B pa3HbIX
MoZy/bHbIX dopmaTax. Pa3Hoobpasue uBeToB M GOpMaTOB NO3BONAET CO34aBaTbh KOMOMHALMM U COYETAHUSA, YBEIMUMBARA
BO3MOXHOCTM Ncnonb3oBaHuna Vogue System.

mzVogue wRsirmrma®itER Vogue RumazEmEzsl, AREIARIRISHREASE, XHERENERRNERI LERRNEITER, FEEEEEREEZNEeL
R—FENSENRY, BRNEEERTALSREMRSE TREaEEE, #RVogUe RurILH L SRk,

La collezione Vogue Link raggruppa prodotti che sono derivati dal Vogue System e con esso si integrano per formati e finiture. Pensata
per soluzioni decorative sia in ambito residenziale che pubblico, ideale per pavimenti e rivestimenti in base alle caratteristiche della
superficie utilizzata. Le molteplici proposte cromatiche offrono soluzioni progettuali in grado di rendere unico ogni ambiente.

La coleccién Vogue Link redne productos que derivan del Vogue System y sus formatos y acabados se integran en el mismo. Pensado para
soluciones decorativas tanto en ambito residencial como publico, ideal para suelos y revestimientos en base a las caracteristicas de la
superficie utilizada. Las mdltiples propuestas cromaticas ofrecen soluciones de disefio capaces de dar unicidad a un espacio.

B cepuio Vogue Link BxoanT conyTcTBytOWaA NpoAYKLMA, coveTatowanca no popmatam v Bugam nosepxHoctei ¢ Vogue System. [laHHas
NMHWA pa3paboTaHa ANA AeKOPaTUBHOM OTAEKM KaK YACTHBIX, TaK 1 0BLECTBEHHbIX 30H, OHA MAeaNbHa ANA NPUMEHEHUA B KAYecTBe
HaMoJIbHbIX MOKPbLITUM M 0BNNLIOBKM B 3aBUCMMOCTM OT UCMO/b3YeMOro BUAa NauTKuW. LiBeToBoe MHoroobpa3sune no3sonseT co34aBath
pa3/IM4Hble BapuaHTbl OTAE/KM, NPUAAIOLME YHKATIbHBIA 06/IMK NI0OOMY NMOMELLEHMIO.

Vogue Link®zlig614FVogue Systemi=RaaE—& , SEFRHWRT MHE, XE—EERTAERAATALSFNEHRR SR, TREMARTHEH T
FE AR EERBEENNEH. BISHERN~RARENRITERAR, TEE-HHRHRERE,

Le serie del Vogue Floor sono appositamente pensate per un uso a pavimento. Ricerca estetica, elevate prestazioni tecniche
e un’ampia scelta cromatica permettono di ricoprire anche grandi superfici in spazi pubblici o privati.

Las series Vogue Floor han sido estudiadas expresamente para su uso como pavimento. Por el estudio estético, las altas
prestaciones técnicas y una dilatada gama de colores pueden revestir incluso superficies grandes en espacios publicos o
privados.

Cepl/ll/l Vogue Floor cneumanbHo pa3pa60TaHb| AnAa Hano/NbHOIo0 NOKPbITUA. 5narop,apﬂ CTUNO, BbICOKUM TeXHUYECKUM
RayecTBaM M LLUMPOKOMY Bbl60py LUBETOB OHM NOAXOAAT, KaK K YaCTHOMY UHTEPbepy, Tak N K 60/1bWNM O6LIJ,ECTBeHHbIM
MPpOCTpaHCTBaM.

Vogue smmssriamasst, MENBEE, REEELRETNES, ANEESEARMUEH B EEATRE,

La collezione Vogue Pool offre prodotti e pezzi speciali appositamente studiati per la progettazione e realizzazione di piscine.
La coleccién Vogue Pool ofrece productos y piezas especiales expresamente estudiados para el disefio y realizacién de piscinas.
B cepuito Vogue Pool BxogAaT usgenus, cneumanbHo pa3paboTaHHble AnA oThenku 6acceiHos.

Vogue PoolRFIZmisot ik it M LM% iR 1T 87 R A BRE .
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Productos Mpogykuna Efh

Giunto e componibilita dei formati

Le piastrelle di tutte le collezioni Ceramica Vogue sono progettate per essere montate in combinazione tra loro:
i calibri dei diversi formati sono quindi compatibili. La possibilita di combinare secondo molteplici modalita
i colori, le finiture e i formati rappresenta per i progettisti una soluzione ottimale, capace di soddisfare ogni
tipo di esigenza tecnica senza tuttavia sottovalutare le necessita dettate da un’attenta ricerca estetica e
decorativa. Le misure riportate indicano la dimensione di fabbricazione media riferita al calibro centrale di
produzione. Le tolleranze di dimensione all'interno dello stesso calibro sono stabilite dalla normativa UNI EN
14411 e si compensano normalmente fugando il materiale come da noi indicato. E possibile che siano forniti
calibri inferiori o superiori a quello centrale: ne deriva che le dimensioni di fabbricazione media possono
variare di conseguenza. A questo proposito, si consiglia di indicare in fase di ordinazione dei materiali i
formati che si intendono utilizzare in composizione e che dovranno percio avere calibri compatibili.

Per ottenere un corretto risultato di posa il materiale deve essere posato con un giunto non inferiore a 2 mm
(UNI 11493:2013).

Juntas y componibilidad de los formatos

Los revestimientos de todas las colecciones Ceramica Vogue estan disefiados para ser montados combinados
entre si: los calibres de los diferentes formatos son compatibles. La posibilidad de combinar en midltiples
modalidades los colores, acabados y formatos, representa para los disenadores una solucién excelente,
que satisface cualquier tipo de necesidad técnica sin subestimar aquellas dictadas por un detenido estudio
estético y decorativo. Las medidas indican las dimensiones de fabricacién media referidas al calibre central
de produccién. Las tolerancias de dimensién del mismo calibre estan establecidas por la normativa UNI
EN 14411 y se compensan, normalmente, rejuntando el material tal como lo indicamos. Es posible que se
suministren calibres inferiores o superiores de aquel central: por lo tanto, las dimensiones de fabricacién
media pueden variar en consecuencia. A tal fin, se aconseja indicar en el pedido de los materiales los formatos
que se deben combinar y que, por dicho motivo, deben tener calibres compatibles.

Para obtener un resultado correcto de colocacién, el material debe colocarse con una junta no inferior a 2 mm
(UNI 11493:2013).

LLIBbl 1 MOAYNbHOCTb PpopmMaToB

MnnTKU 13 Bcex Konnekuunn Ceramica Vogue npegHa3HaveHbl 418 yKNaAKW B COMeTaHUN. Pa3Mepbl pas3ninyHblX
dbopmaToB coBMECTUMbI. BO3MOMHOCTM coveTaHMA LIBETOBOM raMMbl, NOBepxHoCcTen U GopmaToB - 3TO
ONTUMasIbHOE pelleHne A1 NPOEKTUPOBLLMKOB, YTOObI YA0BNETBOPUTDL t0OblEe TEXHUYECKME NOTpebHOoCTH,
He 3abbiBas 3CTETUYECKME U [JEKOPATMBHbIE HEOOX0AMMOCTH. YKa3aHHble pa3Mepbl.

noKasbiBaloT cpefHue pabpuyHblie n3mepenus. [lonyck pa3mepoB BHYTPW OAHOI0O Kanvbpa oTperynMpoBaH
no Hopmatusy UNI EN 14411.

[laHHble OTKNOHEHUA KOMMEHCMPYIOTCA NPY YKNAa[Ke C yKa3aHHbIM GabpuKoli LWIBOM. Bo3MOXKHbBI OTKIOHEHNA
Kanmbpa OT LeHTPaNbHOro B CTOPOHY YMEHbLUEHUA NN YBENIMYEHUA, NO3TOMY cpefiHue dabpuyHble pa3mepsl
MOryT BapbupoBaTbCA.

Mo 3ToMy NoBofy, COBETYEM yKa3aTb NpuW 3aKa3e MaTtepuanoB GpopMaThl, KOTopble ByaAyT UCNONb30BaTbCA B
COYeTaHUN N KOTOpble [OJIHHbI UMETb COBMECTUMblE Kannbpbl.

[na nonyyeHuns xopouero pesynbrara yKaajKM Matepuan peKkoMeHayem ykaaabisaTb €O WBOM OT 2 MM
(UNI 11493:2013).

BRI R R

FrarEVOgUerES R KIRMRH I EBEFLURESE : FAERTMERRLETRE, FEKRYT, XEREGAESEFEEMERTTE RARmries
WA R, (R BB R RO RIS AR SN MERTER, ToEaRT2REsemeRnt EERY, RazEUNI EN 1441 1sa0s
EHNEERT Z2MIE REFHERIESZIRHMERIRIE. HIFRHUNEREE JRFEETEREENPOEERINIERA Rt —MRREERT S FEE
R, BUE—REME, L] ERERRMEEE AN S R T LRI ENERRIEREN,
ATEEERNRENEMEBERESETRHFM2mmesgs. (UNI 11493:2013).
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Cos’e Vogue System

Ceramica Vogue ha ideato Vogue System, innovativo sistema ceramico pensato per ogni tipo di ambiente,
in grado di soddisfare le esigenze progettuali di architetti e interior designer. Piu finiture nelle medesime
tonalita di un'ampia gamma cromatica declinate su 3 moduli base quadrati e 4 moduli base rettangolari, si
propongono come soluzione ideale per arredare spazi residenziali e commerciali, per rivestimenti esterni e per
esigenze specifiche ove sia richiesto un prodotto antiscivolo.

Qué es Vogue System

Ceramica Vogue ha creado Vogue System, un innovador sistema ceramico adecuado para cualquier tipo de
espacio, que satisface las necesidades de proyecto de arquitectos y disefiadores de interiores. Los diversos
acabados en los mismos tonos de una dilatada gama de colores en 3 mddulos bdsicos cuadrados y 4 médulos
bdsicos rectangulares, se proponen como solucién ideal para decorar espacios residenciales y comerciales,
para revestimientos exteriores y para necesidades especificas donde de requiere una superficie antideslizante.

YTto TaKoe Vogue System

Ceramica Vogue co3pana Vogue System. Vogue System — 3TO MHHOBAUMOHHAA cucTeMa, pa3paboTaHHan
ONA KaXOoro BMAa MHTepbepa, CnocobHaa yAoBMeTBOPATb MPOEKTHble MOTPebHOCTU apXMTEKTOPOB W
am3sariHepoB. OHa COCTOMT M3 pa3HbiXx OTAE/OK OAMHAKOBOIrO LBETa M LWMPOKOW LBETOBOW rammbl, U3 3
6a30BbIX KBaApaTHbIX MOAy/en n 13 4 6a30Bbix NPAMOYrOJibHbIX MOAY/EN. ITO naeasbHOe pelleHne Ans
¥KWUNON M TOProBoW cpefbl, ANA HAPYHKHON 06/IMLLOBKM 1 B TOM C/lyyae, ecim TpebyeTcA NPOTUBOCKONb3ALLAA
nanTKa.

Vogue R EE

mzVogue alETVoguens, —EAFERTEEAMNIARMELEER, RS EARENERT TR, SEFANXERERERZNEGEE, 536
EATAARENAEE AT ERGERRRE, FEVogUeRATENEL BEEREEENIENAR, s SRERIIMEREEEEERAIHRE,



Grip R11 C (A+B+C)

Piacevolmente materica, la superficie di Grip garantisce massima aderenza e sicurezza in ambienti bagnati -
R11 C (A+B+C) - rispondendo alle normative vigenti in termini di antiscivolosita. A corredo sono disponibili i
pezzi speciali, soluzione ideale per spazi pubblici quali piscine e fitness center.

La superficie de Grip, con una agradable matericidad, garantiza la maxima adherencia y seguridad en lugares
mojados - R11 C (A+B+C) - respondiendo a las normativas vigentes en términos de antideslizamiento. Hay
piezas especiales disponibles como acompanamiento, una solucién ideal para espacios publicos como piscinas
y fitness center.

MoBepxHocTb Grip rapaHTUpyeT MaKkCMMasbHoOe cuensieHne U 6e30MacHOCTb B MOKpbIX ycnoBuaAx - R11 C
(A+B+C) - cooTBeTCcTBYA AEWCTBYIOWMM HOPMAM C TOYKM 3peHUA MPOTUBOCKOMbEHMA. B accopTumeHTe
MMEITCA TaKMKe CrneunanbHble NPeasoKeHns, naeanbHoe pelleHne Ansa 06LeCcTBEHHbIX 3aBeeHUN, TakuxX
Kak 6acceiiHbl U PUTHEC-LIEHTPBI.

HRMSASEN, HEREAHREES - R11 C (A+B+() - RE#FENZLRE, FTENESRHTRGEER, IRINGBHRES, ZRFIRE H % HRE
, BB RE B P ORA RGN BEERBRRE R

Flooring R10 AB

Flooring & la collezione per pavimenti adatta a rispondere alle normative vigenti e alle esigenze pratiche in
materia di antiscivolosita in ambienti asciutti/umidi - R10 B (A+B). La superficie ruvida garantisce buona
aderenza senza tuttavia trascurare I'attenzione all’'estetica e la pulibilita.

Flooring es la coleccién para pavimentos que responde a las normativas vigentes y a las exigencias practicas
en materia de antideslizamiento en entornos secos/humedos - R10 B (A+B). La superficie rugosa garantiza
una buena adherencia, sin dejar de lado la estética y la facilidad de limpieza.

Flooring — 3To HanoNbHaA NANTKA, COOTBETCTBYOLWAA AEACTBYIOLMM HOPMAM M MPAKTUYECKUM NOTPEBHOCTAM
C TOYKM 3peHUA NPOTUBOCKOJIbHEHNA B BaMKHbIX/Cyxmx ycnosuax - R10 B (A+B). LLlepoxoBaTan noBepxHOCTb
rapaHTUpyeT xopoluee cuernsieHme, CoOXpaHAA KpacoTy U NEerKoCTb OUYNCTKM.

MRS EERE R AR ResREE - R10 B (A+B) rEtns @R mEmas), MEEm AR SR HRBEN I S 2w Ra s,

Trasparenze

Lucida e brillante, Trasparenze & pensata per rivestimenti di spazi pubblici e privati contraddistinti da gusto
ed eleganza. Le finiture del Vogue System si prestano a completare la pavimentazione di ogni ambiente
arredato da Trasparenze.

Lustraday brillante, Trasparenze es ideal para revestimientos de espacios publicos y privados que se distinguen
por el buen gusto y la elegancia. Los acabados del Vogue System también se prestan para completar el
pavimento de cualquier espacio decorado con Trasparenze.

Trasparenze — 370 6necTAwan rAHUeBan NIMTKa, pa3paboTaHa Ansa 0bLecTBeHHbIX U YaCTHbIX UHTepbepoB.
[Opyrve nosepxHocT Vogue System MoAXo4AT AA HAMNONbHOW YKNAAKM M COYETATCA C 06/MLLOBKOM
Trasparenze.

JesmparEey, Trasparenze EmRRslss kM AR S AR I\ AREETE. Vogue Rt FRRATLUELARERZL L AR S LAt EmEE.

Interni

Estremamente versatile grazie allampia scelta di formati modulari corredati di tozzetti e pezzi speciali, Interni
pud essere abbinata alle altre finiture del Vogue System per arredare interni ed esterni di ambienti pubblici
e residenziali.

Siendo muy versatil por la dilatada seleccién de formatos modulares acompafados por piezas pequefias
y especiales, Interni puede combinarse con otros acabados del Vogue System para decorar interiores y
exteriores de espacios publicos y residenciales.

Interni — 370 rMbKoe pelleHne ANA BHYTPEHHEN U HApYKHOW OTAENKM B KWUbIX U 06LWECTBEHHbIX MecTax.
Konnekuua npeactaBnAeT coboit 60/blioii Bbl6Op MoAYAbHbIX GOpMATOB, CrNeuuasnbHbIX 31EMEHTOB U
XOPOLLO CoYeTaeTCA C Apyrumu otaenkamm Vogue System.

SITERS, AMTESSHEAEE Interni XEEmEs, am Vogue RFpmEMMEREEDSR AT A EREZANEGER,
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v 1RleFlic

Grés smaltato in pasta bianca, ingelivo Gres esmaltado en pasta blanca anti hielo  Mopo3oycToitumnBblit

ghiaccio  latte
RAL RAL
9003 9010

seta

RAL
1015

pag.26 pag.28 pag.30 pag.32 pag.34 pag.36 pag.38 pag.40 pag.42

beige nocciola tortora rosa albicocca papaya arancio caffé bordeaux rosso corallo mandarino girasole giallo cedro  pompelmo
RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL
1001 8025 1019 0408070 0608040 0507060 8023 0502010 3005 3020 2012 1034 0757070 1002 1018 0908030

pag. 44 pag.46 pag.48 pag.50 pag.52 pag.54 pag.56 pag.58 pag.60 pag.62

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti
Uso: interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos
Vcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA 1 HAPYHAA OTAESIKA, MOJIbl U 06/AMLIOBKA
fEFR: BRI, MR

5x5
2'x2"
5x20
2'x8"
10x10
4'x4"

Formati
Formatos 10x20

Dopmarhl 4'x8’
Rt 20x20
8'x8"

Bisello 10x10

4'x4"

Bisello 10x20

4’x8"

_v
_107cm

IN - Interni

Utilizzo: interni ed esterni, rivestimento
Uso: interiores y exteriores, revestimiento
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApy*KHAA OTAENKA, 06/IMLOBKA
fEF ERTEN,

5x5
2%2"
5x20
2'%8"
10x10
44 5x40
2'%16"
20x40
8'x16"

Formati Formati
Formatos 1OX"20" A 4 7 Formatos
®dopmarthbl 4'x8 -2 0,7 cm dopmarthbl
R 20x20 R
8'x8"
Bisello 10x10
4'x4”
Bisello 10x20
4’x8"

5x40

Formati
Formatos 2'x16"

®opmatel - D0x40
Ry 8'x16"

_v _v
_1085cm _1035cm

TR - Trasparenze
N




3MaMpPOBAHHbIN KePaMOrpaHUT U3 6eNoW MNHbI  HEfTE RN EIMIEET

pistacchio  oliva menta smeraldo turchese giada laguna azzurro cielo blu avio oltremare cobalto lavanda lilla perla  argento  grigio ferro nero

RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL RAL
1108030 1204020 6028 1606025 6034 1608010 1808010 2208010 2307020 5014 5005 5022 4009 7047 7004 7044 7006 8019 9004

pag. 64 pag.66 pag.68 pag.70 pag.72 pag.74 pag.76 pag.78 pag.80 pag.82 pag.84 pag.86 pag.88 pag.90 pag.92 pag.94 pag.96 pag. 98 pag. 100

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti bagnati - R11 C (A+B+C)
Uso: interiores y exteriores, suelos mojados - R11 C (A+B+C)
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA W HapYy*KHaA OTAENKA, MOKpbIe NoJbl - R11 C (A+B+C)
1 ERFZESN, REME - R11 C (A+B+C)

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti umidi - R10 B (A+B)
Uso: interiores y exteriores, suelos himedos - R10 B (A+B)
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HAPYHHAA OTAENKA, BNarKHbIe Nosbl - R10 B (A+B)
fEFE: ZERMZESN, #RHE - R10 B (A+B)

5x5 5x5
Formati 2'x2" Formati Formati 2'x2"
Formatos 10Ox10 L _w Formatos 20x40 _v Formatos 10Ox10 L _w
®dopmarbl a4 7K 0,7 cm dopmarbl 8'x16" ([ —=& 0.85cm Ddopmarbl a4 7K 0,7 cm
o 20x20 e o 20x20

8'x8" 8'%8"

RF - Flooring R10 B (A+B)

IG - Grip R11 C (A+B+C)




Pezzi speciali

Una completa gamma di pezzi speciali, disponibili in tutti i colori del Vogue System, risponde a ogni esigenza di
progettazione, dalle necessita tecniche a quelle imposte dalle attuali normative in materia di igiene e manutenzione.
| pezzi speciali sono disponibili nelle finiture Interni satinata e Trasparenze lucida e hanno dimensioni modulari ai
formati del Vogue System. Per un pil dettagliato elenco si rimanda alle schede dei singoli prodotti.

Piezas especiales

Una gama completa de piezas especiales, disponibles en todos los colores del Vogue System, responde a
cualquier necesidad de disefo, desde aquellas técnicas a aquellas impuestas por las actuales normativas en
materia de higiene y mantenimiento. Las piezas especiales estan disponibles en los acabados Interni satinado
y Trasparenze brillante y tienen dimensiones modulares con los formatos del Vogue System. Para una lista
mas detallada, véase la ficha técnica de cada producto.

CneuunanbHble 3/1IeMEeHThI

MosHbIN ACCOPTUMEHT CreLManbHbIX 3/1IEMEHTOB BO BCex LBeTax Vogue System ana nobbix noTpebHoCTEl
NMPOEKTUPOBAaHUA, HAYMHAA C TEXHUYECKUX HEOOX0AMMOCTEN [0 COBMOAEHUA HOPM FUIMEHbBI M TEXHUYECKOT 0
obcnyxuBaHua. CneunanbHble 3/1eMeHTbl JOCTYMNHbI B CAaTUHUPOBAHHOW OTAesKe Interni v B rnsHueBoMn
oThenKke Trasparenze; Ux pa3mepbl COOTBeTCTBYIOT dpopMaTtaM Vogue System. Bonee noapo6HbIi CMCOK
MOHO HalTU B TEXHUYECKMX JaHHbIX Ka*KA0ro NpoayKTa.

FeinBelF

—RERREM, fE Vogue RIIFEEE, TIRERTENREER, MR RN R 4 A MR R R, B EAMEE X Interni f
st Trasparenze xmig Vogue S4MFTaIZER T, IIABRRRESHAIE S A2 EMESMBIIRES.

Interni / Tra parenze superficie satinata/lucida superficie satinada/brillante camuHuposarHas/ 'naHYesan NOBEPXHOCMb Bt iR/ FXEE ’

msuperﬁcie antiscivolo satinata superficie antideslizante satinada npomusocKonb3ALAs CAMUHUPOBAHHAS NOBEPXHOCMb ik B=E ’

= —
U L
Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod. H
[IN/TR] [IN/TR] [IN/TR] [IN/TR] [IN] [IN]
2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm
1'x8" 1'x8" 1'%x4" 1'x4" 1'x4" 1'x4"
Cod. C Cod. D
[IN/TR] [IN/TR]
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm
1x1" 1x1"
Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. | Cod. F Cod. E
[IN] [IN] [IN] [IN] [IN/TR] [IN/TR]
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5cm
4'x4" 4'x4" 4'x8" 4'x8" 1'x1" 1'x1"

Bordo Cod. B Angolo Cod. | Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm
4'x4" 4'x4" 4'x4"



VOGUE System

Cod. U 10x20 cm
10x10 cm

Cod. C

2,5x2,5cm
Cod. N
2,5x20 cm

Cod. G
2,5x10 cm
Cod. |
10x20 cm
Cod. W
2,5x10 cm
Cod. E
2,5x2,5cm
Cod. M
2,5x20 cm Cod. K
2,5x10 cm
Cod. D
2,5x2,5cm
‘ 2,5x2,5 cm
Cod. H
Cod. Z 2,5x10 cm
10x10 cm



ghiaccio rat 003

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm
T ———
" e
fsra*'h.- £
' / &
L
Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
——
T ————
Bisello
- 5x5 cm 10x10 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
- 5x5 cm 10x10 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
-
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

26



(Rat9003) ghiaccio

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
T
L.
s
Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
-
ra \
Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. I
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

27



latte ®aL9010

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

-l ) &
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

28



raLoo10) |latte

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
1
.
P !
Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

29



VOGUE System seta

20x20 cm

- 5x5 cm 10x10 cm

* @ W

Spigolo Cod. E

Bordo Cod. B Angolo Cod. I
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm
- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
20x40 cm

- 5x5cm 10x10 cm 10x10 cm

20x20 cm

. ! & e
Cod. F

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5cm
20x20 cm 20x40 cm

1. .

Cod. E Cod. F
2,5x2,5 cm

- 5x5cm 10x10 cm
Cod. M

Quadra Stick
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm

Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H
2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm

30



(RAL1015) Seta

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
S
0090
-
-
Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

|
& "

-
Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

31



VVOGUE System ' beige (L1001
4

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

32



raL100) beige \WMOGUE System
\ IG__

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

P €

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

» 6 -—

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

33



\VVOGUE System = nocciola raLso2s)
4

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

34



raLso2s) nocciola \WVOGUE System
\ IG__

10%20 cm 5x20 cm 5x40 cm P.E.l ®m

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

35



VOGUE System = tortora raLio)
-4

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm
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raL1019) tortora \WVOGUE System

Bisello
10x20 cm

10x20 cm

Bisello
10x20 cm

Cod. C
2,5x2,5cm

Cod. D
2,5x2,5cm

5x20 cm

Cod. U
10x10 cm

Cod. Z
10x10 cm

Cod. X
10x20 cm

5x40 cm

Cod. |
10x20 cm

37



FOSQ (RAL 040 80 10)

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
= ——————————
-
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
T
-
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
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(raLos08010) rosa CVOGUE System
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
—————————————
o
a
Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
———————
B v
'
Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

39



VVOGUE System = albicocca raLosos040
4

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm
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raLososo40) albicocca TVOGUE System
\ IG__

10x20 cm 5%x20 cm 5x40 cm

® €

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

s & Bl

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

41



VOGUE System = papaya (ra.oso7060)
4

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

20x40 cm

& | 4

Cod. E Cod. F

2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

20x40 cm

» | 4

Cod. E Cod. F

2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm

42



raLoso7060) papaya | MOGUE System
\ IG__

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

43



VVOGUE System = arancio (ra.so2s

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

44



ras023) arancio \"V/OGUE System
\ IG__

10%20 cm 5x20 cm 5x40 cm P.E.l @“

. o Bl

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

45



Caffé (RAL 050 20 10)

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
|
|
» [
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
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(RAL 050 20 10) Caﬂ:é

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

. . Bl

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

47



bordeaux ra.3o05

Quadra Stick
2,5x20 cm 1,2x20 cm

10x10 cm 20x20 cm

Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K
2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

Cod. G
2,5x10 cm

Cod.H
2,5x10 cm

20x40 cm

Cod. E
2,5x2,5cm

| 4

Cod. F
2,5x2,5cm

48



(RaL3005) bordeaux

Bisello
10x20 cm

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

» ®

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

49



FOSSO (RAL3020)
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

)Y W

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

v
v

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm

Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

50



(RAL3020) FOSSO

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

51



corallo raLz2012)

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

» | 4
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raL2012) corallo \UVOGUE System
\ IG__

10x20 cm 5%x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

53



VOGUE System = mandarino (ra.1os4

10x10 cm

R

20x20 cm

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

10x10 cm

20x20 cm

v
v

20x40 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick
2,5x20 cm 1,2x20 cm

Cod. M
2,5x20 cm

Cod. N
2,5x20 cm

Cod. W
2,5x10 cm

.
L
v

Cod. K
2,5x10 cm

Cod. G
2,5x10 cm

Cod.H
2,5x10 cm

Cod. E
2,5x2,5cm

Cod. F
2,5x2,5cm

54



rRaL 1034 mandarino

VOGUE System

P.E.I @m

Bisello
10x20 cm 10x20 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

5x20 cm

5x40 cm

Bisello
10x20 cm 10x20 cm

* £

Cod. C Cod. D
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm

5x20 cm

5x40 cm

Cod. U Cod. Z
10x10 cm 10x10 cm

Cod. X
10x20 cm 10x20 cm

Cod. |

55



VVOGUE System = girasole raLors7070)
4

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm

56



raLo7s7070) girasole \WVMOGUE System
\ IG__

10%20 cm 5x20 cm 5x40 cm P.E.Il @m

. o Bl

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

57



VVOGUE System &= giallo ®a 1002
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

® &

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

l I & 4

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

58



raL1002) giallo \CWOGUE System

P.E.l.@ﬂ

10x20 cm

5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C
2,5x2,5cm

€

Cod. D
2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

59



VVOGUE System = cedro (raLioms
4

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

60



raL1018) cedro \WVOGUE System

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
L.
4
Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
M, .u"
'
Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

61



pompelmo (RAL 090 80 30)

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
e S —
-
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
O
—
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

62



(rRaLos0s030) pompelmo TVOGUE System

10x20 cm 5x20 cm

I

—
)
"
Cod. C Cod. D

2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm

s

——
< |
s
Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm

63



VVOGUE System & pistacchio raL10s030
4

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

64



raL 1108030 pistacchio \WVMOGUE System

10x20 cm 5%x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

» £

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

65



Oliva (RAL 120 40 20)

Quadra Stick
2,5x20 cm 1,2x20 cm

10x10 cm

20x20 cm

Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K
2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

Cod. G
2,5x10 cm

Cod.H
2,5x10 cm

20x40 cm

»>

Cod. E
2,5x2,5cm

| 4

Cod. F
2,5x2,5cm

66



(RAL 120 40 20) oliva.

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm P.E.l. @m

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

67



menta (raLeo2s)

20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

Cod. F

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm

- -

Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm

68



(RAL6028) Menta

Bisello
10x20 cm 10x20 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

5x20 cm 5x40 cm

Bisello
10x20 cm 10x20 cm

? =

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

5x20 cm 5x40 cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

69



VVOGUE System = smeraldo aL1s06025

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

70



raL1606025) smeraldo \WVOGUE System
A\ IG__

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

/1



turchese (raL6034)
- 5x5cm 10x10 cm 20%20 cm

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

v
v

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F

Quadra Stick Cod. M
2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm

/2



raL6034) turchese

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

73



VVOGUE System = giada raL1s0s010)
4

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm

74



raLic0s010) giada CVOGUE System
\ IG__

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

? €

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

®» @

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

75



VOGUE System

5x5 cm

Iaguna (RAL 180 80 10)

10x10 cm

)

20x20 cm

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm
- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

5x5 cm

10x10 cm

20x20 cm

v
: ]

20x40 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Stick
1,2x20 cm

Quadra
2,5x20 cm

Cod. M
2,5x20 cm

Cod. N

2,5x20 cm

.
v
L J

Cod. W
2,5x10 cm

Cod. K
2,5x10 cm

Cod. G
2,5x10 cm

Cod.H
2,5x10 cm

Cod. E
2,5x2,5cm

Cod. F
2,5x2,5cm
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(RAL 180 80 10) |aguna VOGUE System

P.E.l.@ﬂ

10x20 cm

5%x20 cm

5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C
2,5x2,5 cm

Cod. D
2,5x2,5 cm

Cod. U Cod. Z

Cod. X Cod. |

10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm
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VOGUE System

5x5 cm

® & P

AZZUFFO (RAL 22080 10)

10x10 cm

20x20 cm

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm
- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

78



(raL2208010 azzurro CVOGUE System

P.E.I @m

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

—

E
w

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

EEeE i ]

B
"
Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

79



VVOGUE System = cielo raL2307020)
-4

10x10 cm

20x20 cm

5x5 cm

=

Bordo Cod. B Angolo Cod. I )
10x10 cm 10x10 cm Spigolo Cod. E
10x10 cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

5x5cm 10x10 cm

20x20 cm

v
L J

20x40 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm
5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick
2,5x20 cm 1,2x20 cm

-
.

v

v

Cod. G
2,5x10 cm

Cod. M
2,5x20 cm

Cod. N
2,5x20 cm

Cod. W
2,5x10 cm

Cod. K
2,5x10 cm

Cod.H
2,5x10 cm

Cod. E
2,5x2,5cm

Cod. F
2,5x2,5cm
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raL2307020) cielo W MOGUE System

P.E.I.@m

10x20 cm

5x20 cm

5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C
2,5x2,5cm

Cod. D
2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z
10x10 cm 10x10 cm

Cod. X Cod. |

10x20 cm 10x20 cm

81



blu avio (raLso19)
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

) W
-l

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

v
v

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm

Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

82



raLs019 blu avio

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

83



oltremare (raLs005)

20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

84



(RaLs005) Ooltremare

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

85



cobalto aLs022
- 5x5 cm 10x10 cm

20x20 cm

R |

Angolo Cod. 1 Spigolo Cod. E

Bordo Cod. B
10x10 cm 10x10 cm

10x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

20x40 cm

Bisello
20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 10x10 cm 20x20 cm

L J
v

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm
20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm

Cod. E Cod. F
2,5x2,5cm

Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H
2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm

86



raLs022 cobalto

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

» &

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

87



VVOGUE System = lavanda (rac4009)
-4

- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm
Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

88



raL4009) lavanda \CVOGUE System
\ IG__

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm P.E.l. @m

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

89



VOGUE System lilla (raL7047)
4

5x5 cm

10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra
2,5x20 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm
5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Stick
1,2x20 cm

I — e

Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
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raLz047) lilla \CVOGUE System
\ IG__

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

i ¥
Cod. C
2,5x2,5 cm

e

Cod. D
2,5x2,5 cm

Cod. U Cod. Z
10x10 cm 10x10 cm

| ot
Cod. X Cod. |
10x20 cm 10x20 cm
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VVOGUE System = perla ra7o04

10x10 cm 20x20 cm

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm
- 5x5cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

19
'._1

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick
2,5x20 cm 1,2x20 cm

—
.

L

v

Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
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raL 7009 perla TVOGUE System

P.E.I.@m

»

10x20 cm

€

5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

%

Cod. C
2,5x2,5cm

€

Cod. D
2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm
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VOGUE System ' argento a.744
4

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5 cm 2,5x2,5 cm
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raL7049) argento UVOGUE System
\ IG__

Bisello
10x20 cm

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm

@

Cod. C
2,5x2,5 cm

Cod. D
2,5x2,5 cm

Cod. U
10x10 cm

Cod. Z
10x10 cm

5x40 cm

Cod. X
10x20 cm

Cod. |
10x20 cm
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L] L]
grlglo (RAL 7006)
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

" @

Bordo Cod. B Angolo Cod. | Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

v
v

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm

Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
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(RAL 7006) gr|g|o

Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm
Cod. C Cod.D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
Bisello
10x20 cm 10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm
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ferro ason9

20x40 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
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raLso19) ferro

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

10x20 cm 5x20 cm 5x40 cm

Cod. C Cod. D Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm 10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm
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NEero (RAL9004)
- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm

) H

Bordo Cod. B Angolo Cod. I Spigolo Cod. E
10x10 cm 10x10 cm 10x10 cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Bisello
- 5x5 cm 10x10 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. E Cod. F
1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

- 5x5 cm 10x10 cm 20x20 cm 20x40 cm

Quadra Stick Cod. M Cod. N Cod. W Cod. K Cod. G Cod.H Cod. E Cod. F
2,5x20 cm 1,2x20 cm 2,5x20 cm 2,5x20 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x10 cm 2,5x2,5cm 2,5x2,5cm
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(RAL 9004) NEFOo

Bisello
10x20 cm 10x20 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

5x20 cm 5x40 cm

Bisello
10x20 cm 10x20 cm

Cod. C Cod. D
2,5x2,5cm 2,5x2,5cm

5x20 cm 5x40 cm

Cod. U Cod. Z Cod. X Cod. |
10x10 cm 10x10 cm 10x20 cm 10x20 cm

101



102

LICICIE]




103



104

9’8 .
Cos’e Vogue Link
La collezione Vogue Link raggruppa prodotti che sono derivati dal Vogue System e con esso si integrano per
formati e finiture. Pensata per soluzioni decorative sia in ambito residenziale che pubblico, ideale per pavimenti

e rivestimenti in base alle caratteristiche della superficie utilizzata. Le molteplici proposte cromatiche offrono
soluzioni progettuali in grado di rendere unico ogni ambiente.

Qué es Vogue Link

La coleccién Vogue Link retine productos que derivan del Vogue System y sus formatos y acabados se integran
en el mismo. Pensado para soluciones decorativas tanto en ambito residencial como publico, ideal para suelos
y revestimientos en base a las caracteristicas de la superficie utilizada. Las mdltiples propuestas cromaticas
ofrecen soluciones de disefio capaces de dar unicidad a un espacio.

YTto Takoe Vogue Link

B cepuio Vogue Link BxoguT conyTcTBylowWwaa nNpoaykuusa, codveTtawwancAa no dopmataMm M Buaam
noBepxHocTeii ¢ Vogue System. [laHHaA nuHUA pa3paboTaHa AnA LeKOPaTUBHON OTAENKM KaK YaCTHbIX, Tak
M 06LLEeCTBEHHBIX 30H, OHa MAeasibHa A/1A NPYUMEHEHUA B Ka4eCTBE HanoJbHbIX MOKPbLITUIA U 06IMLOBKMN B
3aBWCMMOCTYU OT MUCMOMb3YEMOro BUAA NAUTKKU. LiBeToBOE MHOroobpasme no3BonseT co3faBaTb pas3nyHble
BapvaHTbl OTAENKM, NpuAatoLLMe YHUKAbHBIA 06IMK Nlo6oMy NMoMelLLeHuo.

ft2Vogue Link

Vogue LinkRFIFFHT4ETFVogue SystemIF=RAESE—E , BFEFRWRTMGE, X—HEEATEERMAT A
BT ERIARRR A R, TR B ARAIEEN TR A IERBEEANITH, BYSHeENT R RHNRIT#RAER,
AIfES - M AR,



Interni Mix - Trasparenze Mix - Flooring Mix R10 B (A+B) -
Grip Mix R11 C (A+B+()

Nell'ambito del programma Vogue Link , nascono le serie di miscele Interni Mix,Trasparenze Mix, Flooring Mix
e Grip Mix; nuove soluzioni decorative da abbinare all'ampia gamma di colori e formati di Vogue System.

Le miscele in grés smaltato in pasta bianca, ingelivo, nel formato cm 5x5, grazie alle 52 sfumature di colore
proposte nella finitura satinata, lucida e antiscivolo, sono pensate per fornire ampie possibilita progettuali e
fantasiose alternative alla tinta unita.

Adatte per pavimenti e rivestimenti, interni ed esterni, nel formato cm 5x5 assemblato su rete in fibra di
vetro,f.to finito cm 30x30.

En el &mbito del programa Vogue Link, nacen las series de mezclas Interni Mix, Trasparenze Mix, Flooring Mix
y Grip Mix; nuevas soluciones decorativas para combinar con la amplia gama de colores y formatos de Vogue
System.

Las mezclas en gres esmaltado en pasta blanca, anti hielo, en el formato 5x5 cm, gracias a los 52 matices de
color propuestos para el acabado satinado, brillante y antideslizante, han sido creadas para ofrecer amplias
posibilidades proyectuales y fantasiosas alternativas al color uniforme.

Adecuadas para pavimentos y revestimientos interiores y exteriores, en el formato de 5x5 cm ensamblado
sobre malla de fibra de vidrio; formato acabado 30x30 cm.

B pamkax nporpamMmbl Vogue Link npegnaratoTca cepuin cMellaHHbIX KoMno3uumnii Interni Mix,Trasparenze
Mix, Flooring Mix n Grip Mix, KoTopble NpeAcTaBAAT co60l HOBble AEKOPATUBHbIE peLLeHus, LONOHALWMNe
LWIMPOKYI0 raMMy pacLBeTok n popmaTtos nMHUM Vogue System.

CMecn M3 MOpO30YCTOMYMBOrO 3MA/IMPOBAHHOIO KepamorpaHuTa W3 6enoi ruHbl pa3mMepom 5x5,
npeacTaBneHHble B 52 OTTeHKax C MaToBbiM, [NAHUEBbIM WM MPOTUMBOCKOMb3AWMUM MOKPbITUEM
NpeaoCcTaBnAT O6LUMPHbIE MPOEKTUPOBOYHbBIE BO3SMOMKHOCTU 1 MPUYYAMBbLIE a/IbTEPHATHMBBEI MOHOXPOMHbIM
uBeTam.

JaHHaA nanTKa NnpurogHa aAnA o6AMLOBKM MOJIOB M CTEH B MOMELLEHUAX U HAPYHHbIX 30HAX, OHA BbiNyCKaeTCA
B dopmaTe 5x5 CM 1 MOHTUPYETCA Ha CTEKIOBOJIOKOHHYIO CETKY, pa3Mep roToBor cekumm - 30x30 cm.

£Vogue LinkitXSEEA, mEHTRBEFRRSY: ATRES, EHEE, iES, HBRE  ElIRUEER Z&
ERERIEERNVogue System=mETE EMNFEFHBRS R,

PR EMERERNAER RS, XASXSEXRWER £, #XFMpEMEPRE2MERET(\, EERMA
RRUTAREERENECANFESENERR, B THENER, ERNEAN  F5x5EKNERERERIBIEN
£, FERR30x30ERAEESHEIR,
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Gres smaltato in pasta bianca, ingelivo Gres esmaltado en pasta blanca anti hielo Mopo3oycToitunBblii

Inter‘ni MIX superficie satinata superficie satinada camuHuposaHHaa EEHHETA ’

TR T e

EE = 0om I . == .-
M IN 01 M IN 02 M IN 03 M IN 04 M IN 05 M IN 06 M IN 07 M IN 08 M IN 09 M IN 10 MIN 11
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti Formati 30x30 montato su rete in fibra di vetro
Uso: interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos Formatos (5%5) h 4 07 cm compuesto por red de fibra de vidrio
Vcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA W HAPYMHaA OTAEKa, NOJbl M 06/MLOBKA dopmarsl 72(2)572%) a7’ MOHTMPOBAH Ha CETKe 13 CTEK/IOBO/IOKHA
X.
15 SRS, MRS R REERETE

Ulo= =z w=lard=1 \'/ b€ superficie antiscivolo satinata superficie brillante naHuesas nosepxHocmb 3% ’
N L E I.I a | | g
Bl ®Em I.l H EE B N m
= |

| N | B B HEE [ ]
' mom ™ EE mm

MTR 01 M TR 02 MTRO3 M TR 04 M TR 05 M TR 06 M TR 07 M TR 08 M TR 09 MTR 10 MTR 11

Utilizzo: interni ed esterni, rivestimento Formati 30x30 montato su rete in fibra di vetro

Uso: interiores y exteriores, revestimientos Formatos (5x5) | _w 0.7 compuesto por red de fibra de vidrio
Vicnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA 1 Hapy*KHaA 0TAe/NKa, 06/1MLoBKa DdopmaThi 72"’572_" A7 cm MOHTWPOBaH Ha CeTKe 13 CTeK/I0BO/IOKHa
fEFR: ERTZEN, M R @) RFERBALE

Flooring Mix R10 B (A+B) / Gmp \ Ve kR e (\0I=E | superficie antiscivolo satinata superficie :
L

1]
Eﬂﬂ! S [
|
[ HE = i

colori miscelati in modo casuale
colores mezclados en modo casual
LiBETa CMeLlaHbl B MPOU3BO/IbHOM MopAaKe

HORMRES
M RF 03 M RF 04 M RF 05
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - R10 B (A+B) Formati 30x30 montato su rete in fibra di vetro
Uso: interiores y exteriores, pavimentos - R10 B (A+B) Formatos (5x5) A 4 07 compuesto por red de fibra de vidrio
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApY*KHaA OTAeNKa, Nosbl) - R10 B (A+B) dopmarthbl 72”’572," B cm MOHTMPOBAH Ha CETKE U3 CTEK/IOBOJIOKHA
15/ ERAZESL, #E - R10 B (A+B) Ry @) REERBT4

M IN - Interni Mix M TR - Trasparenze Mix




3MaIMpPOBaHHbIN KePaMOrpaHUT U3 6eNoV MNHbI  BEfERHIKEIMEET

L

MIN 12 MIN 13 MIN 14 MIN 15 MIN 16 MIN 17 MIN 18 MIN 19
colori miscelati in modo casuale
colores mezclados en modo casual
LiBeTa CMeLlaHbl B MPOM3BOIbHOM NOpAAKe
HEeRlRES

N = ' ]
o
B E BN R HE |

M TR 12 M TR 13 M TR 14 M TR 15 M TR 16 M TR 17 STRO1
colori miscelati in modo casuale
colores mezclados en modo casual
uBeTa CMellaHbl B NPOU3B0OJIbHOM NoOpAAKe
HEMEES

antideslizante satinada npomusocKosb3AWAA  CAMUHUPOBAHHAA NOBEPXHOCMb ESycHEMBGBRE ’

il | ol

M IG 01 M IG 05 M IG 06
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - R 11 C (A+B+C) Formati 30x30
Uso: interiores y exteriores, pavimentos - R11 C (A+B+C) Formatos (5x5) _v 0.7 cm
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApYKHAA OTAeNKa, Mosbl) - R11 C (A+B+C) ®dopmartbl 72(2)572%) X

R x

f558: ERAES, #mE - R11 C (A+B+C)

M RF - Flooring Mix R10 B (A+B) M IG - Grip

MIN 20 MIN 21

colori miscelati in modo casuale

colores mezclados en modo casual

LBeTa CMeLlaHbl B NPOU3BO/IbHOM NOpALKe
HeHBES

montato su rete in fibra di vetro
compuesto por red de fibra de vidrio
MOHTMPOBAH Ha CETKE U3 CTEK/IOBOJIOKHA
RRERIBA S

Mix R11 C (A+B+C)

SIN 01




M IN 01

IN latte 33%
IN seta 33%
IN nocciola  33%

F

30x30 cm

IN latte 33%
IN rosa 33%
IN bordeaux 33%

H_ N
C B

30x30 cm

IN ghiaccio 33%
IN girasole 33%
IN giallo 33%

M IN 13

IN menta  33%
IN smeraldo 33%
IN giada 33%

30x30 cm

108

IN seta 33% IN nocciola 33%
IN tortora  33% IN tortora  33%
IN nocciola  33% IN caffe 33%

H E Em
-

30x30 cm 30x30 cm

ELEY N 07

IN latte 33% IN seta 33%
IN papaya  33% IN rosso 33%
IN mandarino 33% IN corallo  33%

W III |
I 0 Il

I=lllI

30x30 cm 30x30 cm

M IN 11

IN pompelmo 33% IN ghiaccio 33%
IN pistacchio 33% IN pistacchio 33%
IN oliva 33% IN oliva 33%

H N H e
e nE =
H N ! l!

B H B

s

30x30 cm 30x30 cm

[\ I\l [0]

M IN 15

IN latte 33% IN ghiaccio 33%
IN smeraldo 33% IN turchese 33%
IN giada 33% IN laguna  33%

I.l= =
H BN

30x30 cm 30x30 cm

M IN 14

IN seta 33%
IN tortora  33%
IN bordeaux 33%

30x30 cm

IN girasole 33%
IN cedro 33%
IN pompelmo 33%

30x30 cm

(\/ [\ =

IN pistacchio 33%
IN oliva 33%
INl menta 33%

30x30 cm

M IN 16

IN ghiaccio  33%
IN azzurro  33%
IN bluavio  33%

30x30 cm



M IN 17 M IN 18

IN bluavio  33% IN lavanda 33%
IN oltremare 33% IN lilla 33%
IN lilla 33% IN perla 33%

30x30 cm 30x30 cm

M IN 21 SIN 01

IN grigio  33% IN ghiaccio 50%
IN ferro 33% IN nero 50%

IN nero 33%

L
C
NN

30x30 cm 30x30 cm

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti

Uso: interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos
Vicnonb3oBaHue: BHYyTPEHHAA U HAPYHAA OTAE/IKA, MOSbl U 06/MLI0BKA
E: ORI, HEHOARRS

colori miscelati in modo casuale

colores mezclados en modo casual

LiBeTa CMelLlaHbl B MPOM3BOIbHOM MopsiaKe
HeHRES

M IN 19

IN ghiaccio 33%
IN argento  33%
IN grigio 33%

30x30 cm

Formati 30x30

Formatos (5x5) | _¥y
®opmarsl 1212~ —x 0.7 cm
R (2'x2")

IN argento  33%
IN grigio  33%
IN ferro 33%

30x30 cm

montato su rete in fibra di vetro
compuesto por red de fibra de vidrio
MOHTVPOBaH Ha CETKe U3 CTEKNIOBO/IOKHA
RFERIBT S
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Trasparenze Mix

M TR 01

TRseta 33%
TR beige  33%
TR caffé  33%

H H B
Em
H EE

30x30 cm

M TR 04

TR giallo 33%
TR cedro 33%
TR pompelmo 33%

30x30 cm

M TR 07

TR ghiaccio 33%
TR pistacchio 33%
TRmenta  33%

30x30 cm

M TR 10

TR ghiaccio 33%
TR turchese 33%
TR laguna 33%

I.l= s
.

30x30 cm

M TR 11

M TR 02

TR ghiaccio  33%
TR papaya  33%
TR mandarino 33%

30x30 cm

M TR 05

TR ghiaccio 33%
TRgiallo 33%
TR cedro  33%

30x30 cm

M TR 08

TR menta 33%
TR smeraldo 33%
TR giada 33%

5.5

30x30 cm

TR ghiaccio 33%
TR azzurro 33%
TR blu avio 33%

30x30 cm

M TR 03

TR seta 33%
TR rosso  33%
TR corallo 33%

30x30 cm

M TR 06

TR pompelmo 33%
TR pistacchio 33%
TR menta 33%

30x30 cm

M TR 09

TR ghiaccio 33%
TR smeraldo 33%
TR giada 33%

= l'=
H BN
_H NN
SN

30x30 cm

M TR 12

TR azzurro 33%
TRcielo 33%
TR blu avio 33%

30x30 cm



M TR 13

TRbluavio  33%
TR oltremare 33%
TR lilla 33%

30x30 cm

M TR 16

TR perla 33%
TR grigio 33%
TR ferro 33%

30x30 cm

Utilizzo: interni ed esterni, rivestimento

Uso: interiores y exteriores, revestimientos

Vcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApYyHaA 0TAeNKa, 0611LoBKa
fEfE: ERFIEN, HEmE

colori miscelati in modo casuale

colores mezclados en modo casual

LBeTa CMeLlaHbl B MPOU3BO/IbHOM NOpPALKE
HeRRES

Trasparenze Mix

M TR 14

TR bluavio 33%
TR lilla 33%
TRperla  33%

.
mE =
|i_ﬂl

30x30 cm

M TR 17

TR grigio 33%
TR ferro  33%
TR nero 33%

30x30 cm
Formati 30x30
Formatos (5X5)
®opmarhi 12'x12
Rt (2'%2")

i 4
= 0,7 cm

M TR 15

TR lavanda 33%
TR lilla 33%
TR perla 33%

EE
EEEm
CER

30x30 cm

S TR 01

TR ghiaccio 50%
TR nero 50%

e
C
L
HE N

30x30 cm

montato su rete in fibra di vetro
compuesto por red de fibra de vidrio
MOHTUPOBaH Ha CETKE U3 CTEKIOBONIOKHA
RRERIBA S

m
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Flooring Mix R10 B (A+B)

RF mandarino  33% RF turchese 33% RF azzurro 33%
RF giallo 33% RF laguna  33% RF blu avio 33%
RF rosso 33% RF perla 33% RF cobalto 33%

30x30 cm 30x30 cm 30x30 cm

RF cielo 33% RF blu avio 33% RF perla  33%
RF blu avio 33% RF cobalto 33% RF grigio 33%
RF perla  33% RF perla  33% RFnero  33%

30x30 cm 30x30 cm 30x30 cm
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - R10 B (A+B) Formati 30x30 montato su rete in fibra di vetro
Uso: interiores y exteriores, pavimentos - R10 B (A+B) Formatos (5X5) A 4 07 cm compuesto por red de fibra de vidrio
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApY*KHaA OTAeNKa, Nosbl) - R10 B (A+B) ®dopmarbl 72{;122_) X7 MOHTUPOBAH Ha CETKE U3 CTEK0BOJIOKHA
R ERM=S, #E - R10 B (A+B) R REERE TS

colori miscelati in modo casuale

colores mezclados en modo casual

LBeTa CMeLlaHbl B NPOU3BO/IbHOM MOpAAKe
HOERRES



Grip Mix R11 C (A+B+C)

M IG 01

IG ghiaccio 33% IG ghiaccio 33% IG ghiaccio 33%
IG mandarino  33% IG turchese 33% IG azzurro  33%
IG giallo 33% IG laguna  33% IG bluavio 33%

L]
HE BN
H B B
HE EN
HE H B
al_nN

30x30 cm 30x30 cm 30x30 cm

IG azzuro  33% IG ghiaccio 33% IG ghiaccio 33%
IGcielo  33% IG bluavio 33% IGperla  33%
IG blu avio 33% IG cobalto  33% IG grigio  33%

H H E BN

B | N
H B al e EE
BEE B HE B N

30x30 cm 30x30 cm 30x30 cm
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - R 11 C (A+B+C) Formati 30x30 montato su rete in fibra di vetro
Uso: interiores y exteriores, pavimentos - R11 C (A+B+C) Formatos (5x5) | _w 0.7 cm compuesto por red de fibra de vidrio
Vicnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA W HApYHHAA OTAE/KA, NOfbl) - R11 C (A+B+C) dopmarbl 12 X72 N MOHTUPOBaH Ha CETKE W13 CTEKIOBOJIOKHA
R @) REERRAL

28: ERMZEN, #E - R11 C (A+B+C)

colori miscelati in modo casuale

colores mezclados en modo casual

LiBETa CMeLLaHbl B MPOM3BO/IbHOM MopAAKe
HORRES
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Cos’e Vogue Floor

Vogue Floor raggruppa le serie Ceramica Vogue appositamente pensate per un uso a pavimento. Caratteristica
comune alle serie € la capacita di coniugare un’estetica moderna ad alte prestazioni tecniche e di sicurezza,
senza mai trascurare la necessita di garantire facilita di pulizia e di manutenzione. Praticita, funzionalita
antiscivolo e originalita delle texture accomunano le linee Vogue Floor, tutte disponibili in una vasta gamma
cromatica, adatte a ricoprire anche grandi superfici e utilizzabili in combinazione alle altre collezioni di
Ceramica Vogue.

Qué es Vogue Floor

Vogue Floor retine la serie de Ceramica Vogue estudiada expresamente para su uso como pavimento. Una
caracteristica comun de la serie es la capacidad de conjugar una estética moderna con altas prestaciones
técnicas y de seguridad, sin dejar de lado la necesidad de garantizar facilidad de limpieza y de mantenimiento.
Las linea Vogue Floor tienen en comun la comodidad, la propiedad antideslizante y la originalidad de las
texturas, todas disponibles en una dilatada gama de colores, adecuados para revestir también superficies
grandes y utilizables en combinacién con las otras colecciones de Ceramica Vogue.

YTto TaKoe Vogue Floor

Vogue Floor o6beanHAeT pasHble cepumn HanonbHoW NaMTKM Ceramica Vogue. O6Lme xapakTePUCTUKIN 3TON
KONNEKLUN - 3TO COYEeTaHNe COBPEMEHHOM 3CTETUKM U BbICOKUX TEXHUYECKMX, 6@30MacHbIX CBOWCTB, COXpaHAA
NerkocTb y6opKu. MpaKTUUYHOCTb, NPOTUBOCKOMbHKEHUA U CBOEOOpa3me TEKCTYp 0bobwatoT Bce MHUM Vogue
Floor. OHM goOCTYNHBI B LLMPOKOW LIBETOBOM raMMe, Co4eTaloTCA € ApyruMu Konnekunamm Ceramica Vogue u
NnoAxXoAAaT A/1A NOKPbITUA 6ONbLUNX MOBEPXHOCTEWN.

Floor {+4& Vogue ut4

Vogue ##15EETME Vogue BEAMEFEAFTRETHNRSY,. ERIFMEF—BARXRNESEFESEERIEEASRM AR EFENRTNEED, B
BRABZSAIHEINBEENRENER, FTE Vogue HMEBEERAN,BHEN  RETERELE, AREFEENES , BEARITELEEE
Voguek) E il RFHEHL,



Interniqo

La superficie satinata e il grande formato per rivestire pavimentazioni elegantemente colorate. La gamma
composta da 14 colori, derivati dal Vogue System, si presta anche ad un utilizzo a parete.

La superficie satinada y el formato grande para revestir pavimentos elegantemente coloreados. La gama se
compone de 14 colores derivados del Vogue System y se presta también para el revestimiento de paredes.

KpynHodopmaTHOe NOKpbITUE C MAaTOBOM MOBEPXHOCTbLIO A1A 31eraHTHOM LLBETHON OTAEeNKM Nonos. LiBeToBaAd
ramMMa cocTouT n3 14 OTTEHKOB, COOTBETCTBYIOLWMX pacuBeTkaM Vogue System, aTa NANTHA MOMET TaKHe
MCNonb30BaTbCA ANA 06MMLOBKMU CTEH.

TRHEARASER iR EFERNER. FRANE14HeE , 5TEFVogue System , B HEEM.

Flooring4o R10

Serie ideata con caratteristiche che coniugano l'aspetto estetico e quello tecnico antiscivolo (R10). Adatta per
I'impiego in ambienti commerciali e residenziali.

Serie ideada con caracteristicas que combinan la elegancia con las propiedades antideslizantes (R10).
Adecuada para el empleo en ambientes comerciales y residenciales.

I'IpM pa3pa60THe OaHHon cepum yumTbiBaJZIMCb  Kak 3CTETUMYECKMA aCneKkT, Tak W TexHUYecKoe
NpOTUBOCKOJIb3Allee CBOWNCTBO (R1 0). Mnntka npurogHa anAa ncnosb3oBaHuA B NoOMeLLleHNAX KOMMep4YeCKoro
N MMNN0ro HasHa4vyeHunA.

E-RIRETHEEANSHERARBEEHEE (R10) . EATFEHLEEERE,

Grip40 B (A+B)

Pensata per I'impiego a pavimento in zone con presenza di acqua. La caratteristica antiscivolo B (A+B) si
presta in modo ottimale all'impiego nelle pavimentazioni circostanti le piscine.

Disenada para emplear en pavimentos de zonas con agua. La caracteristica antideslizante B (A+B) se presta
para el empleo en los pavimentos alrededor de las piscinas.

ﬂ,aHHaFI NNNTHKa NpegHa3HadYeHa AnAa ncnojib30BaHNA B MOKPbIX 30HaX. npOTVIBOCHOJ'Ib3FILLI,aFI NOBEPXHOCTb

”

KaTteropuun “B” (A+B) npekpacHo NoaxoAuT ANA MOLLEHWA NOOB BOKPYr 6acceiHoB.

ENEAEAKOREMRIT, B (A+B)=RNEREYE e ARt BRLEN &2~ R,
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Grés smaltato in pasta bianca, ingelivo Gres esmaltado en pasta blanca anti hielo Mopo3oycToinunBblit

|nter‘ni40 superficie satinata superficie satinada camuHUpOBAHHAA NOBEPXHOCMb ES3HEkhRE ,

IN ghiaccio IN latte IN seta IN nocciola IN caffe IN mandarino IN pompelmo IN pistacchio IN oliva IN azzurro IN oltremare
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti Formati
Uso: interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos Formatos 40x40 . 4 085

dopmMaThl 16'%16" ([ —x 202 M

Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA 1 HAPYMHaA OTAe/IKa, Nosbl M 06/MLoBKA
FEF: EPAIZSN, HEtTRAREE

R

Floorin s[2lsf SR8l superficie antiscivolo satinata Superficie antideslizante satinada npomuBocKo/Ib3fLiasn CAMUHUPOBAHHAS NOBEPXHOCML
.

e 3 . . . . . .
Mg = _|

RF ghiaccio RF seta RF tortora RF rosso RF mandarino RF giallo RFmenta RF turchese RF laguna RF azzurro RF blu avio
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - R10 Formati

Uso: interiores y exteriores, pavimentos - R10 Formatos 40x40 v

Wcnonb3oBaHue: BHYTPEHHASA 1 HApYHaA 0TAEKa, NoJibl - R10 Ddopmartbl 16'x16" 2 085cm

A ZERAZAN, #E-R10 R

Gri P40 B (A+B) superficie antiscivolo satinata Superficie antideslizante satinada npomusocKo/b3AWas CAMUHUPOBAHHAS NOBEPXHOCMb
.

1G ghiaccio IG seta IG tortora IG argento IG grigio
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - B (A+B) Formati
Uso: interiores y exteriores, pavimentos - B (A+B)
Wcnonb3oBaHue: BHYyTPEHHAA U HAPYHAA OTAENKa, NoSbl - B (A+B) Formatos 40),,(4Q X 085 cm
52 PRI, 0 - B (A+B) g_‘;PMaTb' 16'x16 I
IN - Interniao RF - Flooring4o r10

A4 \V4




3MafIMPOBaHHbIA KEPAMOrPaHUT U3 60N MWHbI  [EH EEHNHEREEN _

IN argento IN ferro IN nero

'
ERYCHE RhRARRE ’

RF oltremare RF argento RF grigio RF ferro RF nero

EIYCHE RhBARRE 7

IG - Grip4o B (A+B)

N




Interniao
PEL® IN latte PEL®

40x40 cm 40x40 cm

40x40 cm 40%x40 cm

40x40 cm 40x40 cm

IN pompelmo AN IN pistacchio PEL®

40x40 cm 40%x40 cm

120



IN oliva PEL®

40x40 cm

IN oltremare P.EL®

40x40 cm

IN ferro PEL®

40x40 cm

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti e rivestimenti

Uso: interiores y exteriores, pavimentos y revestimientos
Mcnonb3oBaHye: BHYTPEHHAS 1 HApYyKHAA OTAEKA, NOJibl U 06/IMLI0BKA
5E58: ERAIZSN, ISR

Formati

Formatos 40x40 _v

dopMarhi 16'x16" [ —=& 085cm
R~

Interniao

40x40 cm

IN argento PEIL®

40x40 cm

40x40 cm

9,5x40
33%°x16"

Battiscopa
Rodapiés
MnaunHTyC

g
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Flooring4o R10

40x40 cm 40x40 cm 40x40 cm

P.EL ® RF mandarino AN 3AANG) RF giallo P.EIL®

40x40 cm 40x40 cm 40x40 cm

)
L )
id |

I i Ty
x
Oy s
LI :
|
| et -
T
] i X
] - L
|'III i I
u
1 ) . ] II
1
k1 —e

P.EIL ® RF turchese PEL @

40x40 cm 40x40 cm 40x40 cm

P.EI @ RF blu avio PEL® RF oltremare P.EI @

40x40 cm 40x40 cm 40x40 cm
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Flooring4o R1

40x40 cm 40x40 cm 40x40 cm

RF argento PEIL®

PEIL®

40x40 cm

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - R10

Uso: interiores y exteriores, pavimentos - R10

Mcnonb3oBaHune: BHYTPEHHAA U HApY*HaA 0TAeNKa, Nonbl - R10
fEEF: EAFIZES, 1 - R10

9,5x40
33°x16"

Formati

Formatos 40x40
dopMarhi 16'x16"
R~

Battiscopa - disponibile nella finitura Interni
v e ) .

085 cm Rodapiés - disponible en el acabado Itheml
A TMANHTYC — fOCTyNeH B oTAenKe Interni
EERiR- 98 Interni i

123



VOGUE Floor Grip4o B (A+B)

124

IG ghiaccio PEIL @

i |
| |
ﬁ

40x40 cm

40x40 cm

IG tortora PEIL®

40x40 cm

40x40 cm



IG grigio PEL®

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - B (A+B)

Uso: interiores y exteriores, pavimentos - B (A+B)

Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA M HAPYMKHAA OTAENKa, Nosbl - B (A+B)
fEFE: EAFIZES, #bE - B (A+B)

Formati

Formatos 40x40( v

®opmarthl 16'x16" [ —=& 0,85cm
R

40x40 cm

9,5x40
33°x16"

Battiscopa - disponibile nella finitura Interni
Rodapiés - disponible en el acabado Interni
MnnHTYC - pocTynex B otaenke Interni
EERIR- 98 Interni =@
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Cos’e Vogue Pool

La collezione Vogue Pool offre prodotti e pezzi speciali appositamente studiati per la progettazione e
realizzazione di piscine. A completamento della proposta, la collezione Vogue System, per il rivestimento delle
vasche, nelle finiture satinate, lucide e antiscivolo R10 B (A+B) e R11 C (A+B+(), la collezione Vogue Link per
creare piacevoli decorazioni sia a pavimento che a rivestimento e la collezione Vogue Floor disponibile in una
vasta gamma cromatica nel formato 40x40 adatta anche a pavimentazioni tecniche R10 e B(A+B).

Qué es Vogue Pool

La coleccién Vogue Pool ofrece productos y piezas especiales expresamente estudiados para el disefio y
realizacién de piscinas. Para completar la propuesta, la colecciéon Vogue System, para el revestimiento de
piscinas, en los acabados satinados, brillantes y antideslizantes R10 B (A+B) y R11 C (A+B+C), la coleccién
Vogue Link para crear agradables decoraciones, tanto en el suelo como para revestimiento, y la coleccién
Vogue Floor disponible en una dilatada gama cromatica en el formato 40x40 también adecuada para suelos
técnicos R10 y B(A+B).

YTto Takoe Vogue Pool

B cepuio Vogue Pool BxoaAaT nsgenua, cneumanbHo pa3paboTaHHble Ans oTAeKkn 6acceiiHoB. ACCOPTUMEHT
gononHsaeTca cepuenn Vogue System ana o6AMUOBKM 4all 6acceiiHOB C MaTOBbIMW, TASHUEBBIMU U
NpOTUBOCKO/b3AW MMM NnoBepxHocTAMK R10 B (A+B) n R11 C (A+B+C), konnekuwmeli Vogue Link, no3sonaAtowwen
co3faBaTb HapAfHble HaMnoJibHble U HaCTeHHble AeKopbl, U nuHuen Vogue Floor, AOCTYMNHOW B LUMPOKOM
OnanasoHe pacuBeToK B ¢opmaTe 40x40, KoTopaAa NpurogHa B TOM YMC/IE M AJ1A HAMOMbHbLIX MOKPbLITUM
TexHu4yecKoro Ha3HadeHua R10 n B(A+B).

f+22Vogue Pool

Vogue PoolRFIZ K MANZIT M IMEI NI RASHKRE . A TRERES R, BT hRE
f9Vogue System&RFIF=mEEI K , # X FPHELRE R10 B (A+B) M R11 C (A+B+C); Vogue LinkR¥IAFE
AR IEEE AR B A BB E 9% ; Vogue FloorRIIFRRT H40x40M = mEE S EIFANER, tERT
FAR#ARR10 FB(A+B)fE .



Bump c (A+B+C) V6

Superficie strutturata da tratti lineari che garantiscono un grado di antiscivolosita - gruppo C (A+B+C) - a
piedi nudi. Prodotto ideale per il rivestimento di bordi vasca, lava piedi, zone di virata, gradini in presenza di
acqua.

Superficie estructurada de rasgos lineales que garantizan un grado de efecto antideslizante - grupo C (A+B+C)
- con pies descalzos. Producto ideal para el revestimiento de bordes de piscinas, lava-pies, zonas de viraje,
peldanos en presencia de agua.

CTpyKTypupoBaHHasA pebpucTaAa MOBEpPXHOCTb MUTKM obecrneymBaeT CTeneHb 3aliMTbl OT CKOJbXEeHMUs
rpynnbl C (A+B+C) npu npoxoxAaeHum no Heil 6ocvKoM. [laHHaA npoAykuusa uaeanbHO noaxoauT ONs
061MLOBKM 6OPTUKOB BacceliHOB, MOEK AN1A HOT, 30H AJ1f pa3BOPOTA, CTYMNeHel, NorpyKEHHbIX B BOAY.

RAELRLEENINERERR —ERENEY - CA(A+B+C) - KB, BATEZKHLDLSG, K, %5
X, BRI E ™~ M,

Special Pool

Una gamma di pezzi speciali appositamente studiati per realizzare la maggior parte dei bordi vasca, prodotti
anche con lunghezza 10 cm per offrire la soluzione ottimale anche in presenza di profili di vasca curvilinei.

Una gama de piezas especiales expresamente estudiadas para hacer la mayoria de los bordes de piscinas,
producidos también con largos de 10 cm para ofrecer la solucién ideal en presencia de perfiles de piscina
curvilineos.

laMMa crneumanbHbIX 3/IEMEHTOB, MpeAHA3HAYeHHbIX ANA peanu3aumn 6o/bWMHCTBA TUMOB OOPTUKOB
6acceinHoB ¢ n3genuamMu AnuHol oo 10 cM No3BonAeT co34aBaTb ONTMMAJIbHbIE pelleHuns, B TOM Yucse npu
HanM4Mmn B 6acceriHe N30rHyTbIX Npodune.

— RSB M, AL S EERINRIMERIT, @8R KENNI0ERNTm, ENENEGHERE
HABIR B RERR TR,
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VOGUE Pool Grés smaltato in pasta bianca, ingelivo Gres esmaltado en pasta blanca anti hielo  Mopo3oycToitumnBblii

Bump C (ACI=Eie A Y/=) ) superficie antiscivolo strutturata superficie estructurada antidesglisante CmpyxkmypuposaHHoe

BP ghiaccio BP seta BP turchese BP laguna BP cielo BP cobalto BP grigio BP nero
Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - C (A+B+C) V6 Formati

Uso: interiores y exteriores, pavimentos - C (A+B+C) V6 Formatos 10x20( —x 0.7 cm
Mcnonb3oBaHwe: BHYTPEHHAS W HAPYKHAA OTAEKA, Nosibl - C (A+B+C) V6 dopmaThl 4'x8" A’

5/ EARMZES, i - C (A+B+C) V6 R

Specia| P00| superficie antiscivolo strutturata superficie estructurada antidesglisante CmpyKmypuposaHHoe |

cod. BR ghiaccio cod. BR turchese cod. BR cobalto cod. BR nero

Utilizzo: interni ed esterni Formati 6,3x20
Uso: interiores y exteriores Formatos 2%2"x8" v
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApYHaA OTAeNKa ®dopmartbl 6.3x10 —z 2,2cm
R SEAAIESL Rt HOXIU
275°x4

cod. BC ghiaccio cod. BC turchese cod. BC cobalto cod. BC nero

Utilizzo: interni ed esterni Formati 10x20

Uso: interiores y exteriores Formatos 4x8 —X 07 cm
Mcnonb3oBaHue: BHyTPeHHAA N HapyHaA oTaeska ®dopmartsbl 10x10 Y Y

EF: RIS R L

BP - Bump C (A+B+C) V6
N




3MaIMPOBaHHbIN KePaMOrpaHUT U3 6eNol MNHbI  BEfERHIKEMEET _

NpomuBoCKOb3siwjee NOKpbimue FyB8RE

7

npomusoCKoJib3Aawee noKpbimue ByBYRE

7

cod. FU cobalto cod. FU nero

cod. FU ghiaccio cod. FU turchese

Utilizzo: interni ed esterni
Uso: interiores y exteriores
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HapyKHaa oTAenka

B ERM=HN

Formati 4'53/)("2Q
Formatos 194'x8 -y 3cm
®dopmarbl Y
DM 4,500
134"x4
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Bump c (A+B+C) V6

10x20 cm 10x20 cm

BP turchese BP laguna

10x20 cm 10x20 cm

10x20 cm 10x20 cm

10x20 cm 10x20 cm

Utilizzo: interni ed esterni, pavimenti - C (A+B+C) V6

Uso: interiores y exteriores, pavimentos - C (A+B+C) V6

Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApYKHaA OTAeNKa, Nofbl - C (A+B+C) V6
A8 ERF=S, #hE - C (A+B+C) V6

Formati

Sizes 10x20( _v

Formate 4'x8" - 0,7 cm
Formats
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Special Pool
o /

10x20 cm 6,3x20 cm 4,5x20 cm

cod. BC turchese cod. BR turchese cod. FU turchese

10x20 cm 6,3x20 cm 4,5x20 cm

cod. BC cobalto cod. BR cobalto cod. FU cobalto

-

10x20 cm 6,3x20 cm 4,5x20 cm

cod. BR nero

-

10x20 cm 6,3x20 cm 4,5x20 cm

Utilizzo: interni ed esterni
Uso: interiores y exteriores
Mcnonb3oBaHue: BHYTPEHHAA U HApY*KHaA OTAe/Ka

R EAOAIEAN
Formati
Sizes 10x20 v 6,3x20 v 4,5x20 v
Cod.BR Cod.FU ™
Formate 4B Tgug0 5 0.7cm ° 2wng | —x 22 C ° 1wxg( —xoC
Formats
10x10 v 6,3x10 v 4,5x10 h 4
Cod. BR1 ’ m Cod. FU1 ’ m
Cod. BCT 4'x4" —=& 0,7 cm ° 24" T& 22c ° 134'%x4" —x 3¢
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Bordi Vasca Bordes piscina Boptuku ansa 6acceiina  $kitbiz %

=RE

Sistema Finlandese Sistema Finlandés ®wuHcKaa cuctema %4

8

el

uv

5%
SREI
B

1. cod. BR 6,3x20

2cm[

,8 cm

19

—

6,3 cm

2. BP 10x2
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$kti84 BopTukm ana 6acceiina Bordes piscina Bordi VVasca

?...::.
mb____E_q
e

W
sy
p T,
T
I

TR

92
K xunmmé
L
s
._Ha (i

[

I

x
S
=
Q
o
=)

o
(9]
=

9,8 cm

2. BP 10x2

9,8 cm
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Bordi Vasca Bordes piscina Boptuku ansa 6acceiina  $kitbiz %

A
i,
A
W
EF
ALY,
I
LA, 3
L ()
ReCiilidy
R,

9,8 cm

2

E .. ._..Mh.m‘mM\

1. cod. FU 4,5x20
2. BP 10x20

Sistema Zurigo Sistema Zurich Lliopuxckas cuctema 72 R5%

136



$kti84 BopTukm ana 6acceiina Bordes piscina Bordi VVasca

¢ L
I ..x__...”..._.

i ___u\ i

\“““.Hw_....._uﬁ._.__

1. cod. B 10x10
Vogue System (p. 24)

8 cm

9

\

v

2,8 cm l
10,1 cm

2. BP 10x2

9,8 cm

137



Bordi Vasca Bordes piscina Boptuku ansa 6acceiina  $kitbiz %

Sistema Skimmer Sistema Rebosadero Cuctema co ckummepom MERS:

e
L
W
Y
VY,
7
L

I
Ky,

1. cod. BC 10x20

9,8 cm

2. BP 10x20

9,8 cm
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$kti84 BopTukm ana 6acceiina Bordes piscina Bordi VVasca
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Sistemi di finitura sistemas de acabado Cucremb otaenkn ‘HiE RS

Gradino di riposo Escalén de descanso CryneHbKa ons otabixa RE R

1. BP 10x20

0,7cm] =

\

9,8 cm

2. cod. N 2,5x20

Vogue System (p. 24)

2,5 cm A

3. cod. M 2,5x20

Vogue System (p. 24)

2,5cm \%

Scala e gradini Escalera y escalones JlecTHuua u cTyneHbkn A AR

1. cod. BC 10x20

0,7cm I £

9,8 cm




MIE RS Cucrembl oTaenku Sistemas de acabado Sistemi di finitura VOGUE Pool

Muretto Pared Mapanet &%

1. BP 10x20

0,7cm 1 ==

\

9,8 cm

2. cod. K 2,5x10

Vogue System (p. 24)

3. cod. F 2,5x2,5

Vogue System (p. 24)

2,5 cm/

4. cod. N 2,5x20
Vogue System (p. 24)

2,5cm \
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Referenze

Referencias
NMpoeKTbl
BE
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Biblioteca S.M.S. Luigi Lombardi
Bari (BA) - Italy
Project: maO/Studio d'architettura
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Soweto Theatre
Johannesburg - South Africa
Project: Afritects
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Falkensteiner Hotel&Spa
Jesolo (VE) - Italy
Project: Matteo Thun & Partners









Collegi Universitari San Paolo
e Crocetta Einaudi

Torino (TO) - Italy

Project: arch. Luca Moretto
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Asilo nido Girotondo
Piacenza (PC) - Italy
Project: FA+FB Fabio Boiardi Filippo Armani architetti










T T g

i

Residenza privata
Torino (TO) - Italy
Project: UdA Architects




di Londra, Glasgow e Genova
Projec: Tomds Alonso Design Studio

Negozi Camper
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Stazione ferroviaria
Sopot - Polonia

Sopot - Polland

Project: arch. Krzysztof Stepiriski



HUBBERSEIELE LEISURE CENTRE

Huddersfield Leisure Centre
Huddersfield - United Kingdom
Project: Bam Construct Uk Ltd










Azienda Ospedaliera Universitaria Meyer
Ospedale Pediatrico

Firenze (FI) - Italy

Project: CSPE (Centro Studi Progettazione Edilizia)
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Apartment Rue De Lille

Paris - France

Project: arch Paola Bagna Simon - Spamroom
Architecture And Design Studio
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Negozio Aesop
Milano (M) - Italy
Project: DIMORESTUDIO
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Torri Garibaldi

Sede Maire Tecnimont

Milano (M) - Italy

Project: Progetto CMR — arch. Massimo Roj
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Aquapark
Uherské Hradisté - Czech Republic
Project: Saura Development Solutions




Villeverde Hotel & Resort
Wellness Spa & Golf
Fagagna (UD) - Italy

Project: Princic&Partners










Sede Assicurazione Allianz

Budapest - Hungary
Project: Schiiller és Tarsai Epitésziroda Kft. / Schiiller
Ferenc
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Hippopotamus Restaurant Grill - Budapest
Airport

Budapest - Hungary

Project: T-W Interiors Kft.










Campus Scholaire
Capellen - Luxembourg
Project: Atelier d'Architecture et de Design Jim Clemes s.a.
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Rep. pediatria Ospedale Causa Pia Luvini
Cittiglio (VA) - Italy
Project: Il Ponte del Sorriso Onlus




C. C. “Centro Sicilia”- Iperspar
Catania (CT) - ltaly
Project: Design International










Palazzine per uffici Metro Complex
Milano (MI) - Italy
Project: arch. David Dydek
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Casa dei Bambini Scuola Montessori
Milano (M) - Italy
Color project: Francesca Valan
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Ospedali, assistenza Hospitales, asistencia BonbHuubl, nomowb EPT | RS

Castle Peak Hospital (Hong Kong) | Groupe Hospitalier Pitie Salpetriere Paris (Francia) | IOMI Istituto Ortopedico
Mezzogiorno Italia Ganzirri (Italia) | Ospedale Benesov (Repubblica Ceca) | Ospedale Gallipoli (Italia) | Ospedale
Swidnica (Polonia) | Senior Citizen at Jordan Valley (Hong Kong) | Casa di riposo A. Galvan Padova (ltalia) |
Polo Pediatrico Meyer Firenze (Italia) | Clinica Veterinaria Citta di Bari (Italia) | Centro riabilitazione funzionale
Fisio&Lab Torino (Italia)] Casa Maggio Casa di riposo della Citta di Chieri (Italia) | Seniorenheim Ergoldsbach
(Germania) | Reparto Pediatria Ospedale Causa Pia Luvini Cittiglio (Italia) | Nuovo Ospedale Universitario Karolinska
Stoccolma (Svezia)

Istruzione e cultura Educaciény cultura O6pa3sosanue n Kynbtypa HBEFIL

Biblioteque de Lille (Francia) | Crumling High School/Jerry Loughery Archs (Irlanda del Nord) | FIU Miami University
Miami (USA) | Mensa Universitaria Pisa (Italia) | Opera House Oslo (Norvegia) | Palazzo Grassi Venezia (Italia) |
Sede Scuola Gambero Rosso Roma (Italia) | South Cambridge District School/Auckkets (Regno Unito) | Teatro La
Fenice Venezia (Italia) | Universita di Bressanone (Italia) | Universita di Fisciano (Italia) | West London Academy/
Foster & Partners (Regno Unito) | Asilo Nido Girotondo Piacenza (Italia) | Biblioteca S.M.S. Luigi Lombardi Bari
(Italia) | Collegio Universitario San Paolo Einaudi Torino (Italia) | Collegio Universitario Crocetta Einaudi (Italia)
| Scuola di danza Open Dance Center Milano (Italia) | Istituto Alberghiero Pellegrino Artusi Riolo Terme (Italia) |
Scuola Materna “S. Giuseppe” Paraga di Vigenza (Italia) | Acquario Cattolica (Italia) | Casa dello Studente Firenze
(Italia) | Soweto Theatre Johannesburg (South Africa) | Casa dei Bambini Scuola Montessori Milano (ltalia) |
American International School Budapest (Hungary) | Scuola e palestra Schénbuch Stoccarda (Germania) | Asilo
Nido Perugina Kilipupu Perugia (Italia)

Residenziale Residencial Munoui E{E

Waterside Apartments Kinsale (Irlanda) | Wohnpark Westerland/Sylt (Germania) | Selvaag Bygg AS Oslo
(Norvegia) | Shatin 2B residential towers (Hong Kong) | Tai Koo Valley site V residential towers (Hong Kong)

Ospitalita Alojamiento loctenpuumcTo £k

Circolo Nautico Ruggiero di Lauria (Italia) | Club Med (All over the world) | Complesso Alimini Otranto (Italia) |
Hayatt Hotel Varsavia (Polonia) | Hotel Cosmopolitan Terme Ischia (Italia) | Hotel Le Ruote Cadeo (Italia) | Hotel
Logoav Park/Broadway Maylan/Algarve (Portogallo) | Hotel Porro Salsomaggiore Terme (Italia) | Hotel Royal
Casino-Sofitel Mandeleu-la-Napoule (Francia) | Hotel Schmidt Adelsried (Germania) | Hotels Eurodisney (Francia)
| St. Joseph Society Center Mill Hills Father (Irlanda) | Sporthotel Waregem (Belgio) | Struttura alberghiera a
Gioiosa Marea (Italia) | Villaggio Turistico La Madonnina Follonica (Italia) | Villaggio turistico Valle di Mare (Italia)
| Grand Hotel Salerno (Italia) | Navalis Hotel Klaipeda (Lithuania) | Casa dei Servi della Sofferenza S. Giovanni
Rotondo (Italia)

Fitness-salute-sport Fitness-salud-deporte ®utHec-3gopoBbe-cnopT & 5-R{E- =30

Swimming Pool Hilton Hotel Praga (Repubblica Ceca) | Swimming Pool Hotel Gem Wroclaw (Polonia) | Fitness
Center Hotel Stadion Budapest (Ungheria) | Swimming Pool Hyatt Hotel Dead Sea (Israele) | Swimming Pool
Star Hotel Sidney (Australia) | Centre Sportif Aqua Club Val Thorens (Francia) | Centro Benessere Tropos Firenze
(Italia) | Centro CONI Tirrenia (Italia) | Changing Rooms Formosa Auckland (Nuova Zelanda) | Club Mediterranée
(All over the world) | Coleraine Sports Pavilion (Irlanda del Nord) | Dolphins Stadium Miami (USA) | Erlebnisbad
Bonn (Germania) | Exerzizien-Haus Werdenfels (Germania) | Fonte del benessere centro fitness Siracusa (Italia)
| Golf Club Cattolica (Italia) | Heilbachlandschaft Bad Kissingen (Germania) | Kurbad Bad Ems (Germania) | New
Wembley Stadium/Foster & Partners (Regno Unito) | Swimming Pool Nowa Gdynia - Lodz (Polonia) | Palestra Le
Club Piacenza (Italia) | Palestra Kontact Soffiano Firenze (Italia) | Piscina Delfino Avola (Italia) | Swimming Pool
Pioermel (Francia) | Thalassotherapie Carnac (Francia) | Zodiac Palestre Firenze (Italia) | Centro Ravviva S.c.s.
Torino (Italia) | Aquapark Uherske Hradiste (Repubblica Ceca) | Piscina Opole (Polonia) | Piscina Suwalki (Polonia)
| Likenai sanatorium swimmimg-pool Likenai (Lithuania)



Commerciali Comerciales Toprosbie Pl

Auchan Bari (Italia) | Auchan Budapest (Ungheria) | Auchan Casa Massima (Italia) | Auchan Localita Melilli
(Italia) | Auchan Mesagne (Italia) | Auchan Modugno (Italia) | Campion (All over the world) | Carrefour (All over
the world) | Coop Codis (Olanda) | Danish Supermarket (Danimarca) | IGA (Canada) | IKA Supermarket (Svezia) |
Interspar (Repubblica Ceca) | IperCoop Piacenza (Italia) | Monoprix (All over theworld) | Panorama (RM) | Pizza
Hut (All over the world) | Sobey’s (Canada) | MyChef (All over the world) | McDonald (ltalia) | Innscor food chain
(Africa) | RIMI supermarket chain in Lithuania (Latvia & Estonia) | IKEA exposition boxes in Vilnius (Lithuania) |
IKEA exposition boxes in Espoo (Finland) | La Crepe creperie restaurant in Vilnius (Lithuania) | Rita chocolate
factory in Siauliai (Lithuania) | Hippopotamus Restaurant Grill Budapest Airport (Hungary) | C.C. Centro Sicilia
Iperspar Catania (Italia)

Varie Varios Pasubie Hfth

Aéroport de Bale (Svizzera-Francia) | Autogrill (Italia) | Banca Popolare di Sondrio Lugano (Svizzera) | BBC - Fit
Out and Base Building/Pringle Brandon & McCorman Jamieson (UK) | Belfast Royal Courts (Irlanda del Nord)
| Bundesbahn Regensburg (Germania) | Centre de Loisir Plascose Isneauville (Francia) | Centre Immobilier
Pierre et Vacances (Francia) | Cinema Multisala Lecce (Italia) | City Quay Offices Dublin (Irlanda) | Cucina
e Sala mensa Regione Lazio (RM) | Exhibition Building Oslo (Norvegia) | Fiera di Bologna (Italia) | Filiale
Mercedes Benz- Smart Roma (Italia) | Filiali Renault Roma (Italia) | Hala Sazka Praga (Repubblica Ceca) |
Iceland Parliament Reykiavik (Islanda) | Industria Farmaceutica Eli Lilly Italia S.p.A Sesto Fiorentino (Italia) |
Manchester Magistrate Courts/Gensler (Regno Unito) | Metro Station Schiedam (Olanda) | Mokarabia Coffee
Bar (Italia) | Muro a mosaico in P.zza Borgo Dora Torino (Italia) | One North Wacker Tower Chicago (USA) |
Porto Turistico Marina Cala De’ Medici Castiglioncello (Italia) | Prinz. Leopold-Kaserne Regensburg (Germania)
| Pump Station Los Angeles California (USA) | Queen Elisabeth 2 Cruiseship/ SMC Design (Regno Unito) | Salon
Volvo Varsavia (Polonia) | Sede Empoli Calcio Empoli (Italia) | Shell Office Building Copenhagen (Danimarca) |
Stazion Metro Rennes (Francia) | Stekleni Dvor uffici Ljulbljana (Slovenia) | Telekomunikacja Varsavia (Polonia)
| T+R Autobahnraststdtte Irschenberg (Germania) | Uffici Ferrovie di Stato Roma (Italia) | Uffici Mediaset
Milano (Italia) | Sottopasso Stazione Ferroviaria Sopot (Polonia) | Aeroporto Linate zona arrivi Milano (Italia) |
Palazzine per uffici Metro Complex Milano (Italia) | Torri Garibaldi Sede Maire Tecnimont Milano (Italia) | Sede
Assicurazione Allianz Budapest (Hungary) | Terme di Caracalla Roma (Italia) | Uffici R.A.l. in Via di Grottarossa
Roma (Italia) | Ufficio Legale Dnepropetrovsk (Ucraina) | Uffici Palazzo Ravizza Milano (Italia)
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Schede Tecniche

Fichas técnicas
TexHn4yecKue KapTbl

BiER
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Schede Tecniche Fichas técnicas TexHuuyecKkue KapTbl HiiiE%

Voci di capitolato Voces de libro de obras CmeTa #izsm=

Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento di acqua (0,5% < E, = 3%)
Gruppo B1, - M - GL EN 14411:2012 appendice H.

Azulejos ceramicos, prensados en seco con reducida absorcion de agua (0,5% < E, < 3%)
Grupo B1, - M - GL EN 14411:2012 apéndice H

Kepamuyeckas ninTKa, Cyxoi NpeccoBku, C HU3KMM Bogdomnornouexdnem (0,5% < E, < 3%)
Gruppo B1b M - GL EN 14411:2012 lNMpwunoxkexune H

HEZE, ERARZEMAR (0,5% < E, < 3%)
B1b #8- M - GL EN 14411:2012 H Bf#£%

Commenti:

La modularita e le caratteristiche dimensionali delle piastrelle Ceramica Vogue presentano valori decisamente migliorativi rispetto
alle prescrizioni delle norme, che ottimizzano il risultato estetico riducendo al contempo i costi di posa. Vogue & un prodotto facile
da posare. | test relativi alle proprieta chimiche confermano che i prodotti di Ceramica Vogue forniscono prestazioni elevate per
quanto riguarda la facilita di manutenzione, resistenza alle macchie, igienicita. In caso di particolari esigenze relative alla resistenza
chimica, sono disponibili, a richiesta, test specifici.

Comentarios:

La modularidad y las caracteristicas de dimensién de los azulejos Ceramica Vogue presentan valores superiores y de excelencia
respecto a los exigidos por las normas, optimizando asi el resultado estético y reduciendo contemporaneamente los costes de
aplicacién. Ceramica Vogue es un producto de facil aplicacién. En los test relativos a las propiedades quimicas se confirma que
Ceramica Vogue tiene elevadas prestaciones por lo que se refiere a la facilidad de manutencidn, resistencia a las manchas e
higienicidad. En casos de particulares exigencias relativas a la resistencia quimica disponemos, bajo pedido, de tests de superficie.

KoMMeHTapui:

MOAYJIbHOCTb U pa3MepHble CBOMCTBA NINTKK Vogue MOKa3blBAOT ABHO /y4llne 3Ha4eHud, 4Hem Tp66yl0T HOPMBbI. Takum o6pa30M,
onTuMmnusnpyeTca 3CTeTMYECKUn pe3ynbraT U B TO e BpeMA CHUHaeTCcA CTOUMMOCTb YKAaOKN. MnnTra VOgUE Nerko yknagbiBaeTCA.
McnbiTaHua, npoBefEéHHble AN1A onpeeneHna XMMnyecKkmnx CBOWCTB, MOKA3blBAIOT BbICOKME pe3ynbraTtbl: Nerkun yxon, yCTOVIHVIBOCTb
K MATHaM, T’MrMeHnYHoCTb. B cnydae 0C0bbIX Tp66OBaHMl7I N K XMMUYECKON yCTOVI‘-IMBOCTVI no 3anpocy BblAATCA OMNOJIHUTENNbHbIE
pe3ynbratbl NCNbITAHUA.

{pEH

Vogue #“mFBENERMRTISHTCIERENEE TIEEEG, BT ESURNEREDTRERA, VOgUe ERSNLE, HER SN IRERT
VogUeER s e bR EHEEEISIAE, 1, HEEERI, WALURHERZS R SR RS TR 5.



Dimensioni e qualita della superficie Dimensiones y calidad de la superficie

2,

! Pa3Mep N Ka4eCTBEHHbIe NMoKa3aTesIh MOBEPXHOCTU RIHXEESE

formato

nominale dimensione di fabbricazione metodo di prova requisiti

formato nominal ~ formato de fabricacién método de prueba requisitos

HOMVHATbHbIA Npou3BOACTBEHHbIV pa3mep MeTo[ UCMbITAHUA PEKRBU3UTLI

dopmare BRRYT R E =K

IRHERZR
lati - lados - cTopoHbI - 32&1:
48,1x48,1 mm

5x5 cm EN ISO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - [£E:
7 mm
lati - lados - cTopoHbI - 32E: lati - lados }  0.6%
48,1x198,4 mm CTOPOHbI - 32 & ’

5%x20 cm EN ISO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - [2E: spessore - espesor | o
7 mm ToNwuHa - [EE:
lati - lados - cTopoHb! - 33 & lati - lados
438,1x398,8 mmOp o caTopoib?- BE & @

5%40 cm EN ISO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - E&: spessore - espesor | o
8,5 mm ToNwuHa - [EE:
lati - lados - cTopoHbl - 2 lati - lados \ £ 09mm
98,2x98,2 mm CTOPOHBI - Z&: !

10x10 cm EN ISO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - FE: spessore - espesor o o
7 mm ToNwmHa - [FE: !
lati - lados - cTopoHbI - 32#: lati - lados ) 4 0.6%
98,2x198,4 mm CTOPOHbI - 32 & !

10x20 cm EN 1SO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - [EE: spessore - espesor | -,
7 mm ToNwmHa - EFE:
lati - lados - cTopoHbl - 2#: lati - lados ) +0.6%
198,4x198,4 mm CTOPOHbI - 32 #: .

20x20 cm EN 1SO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - [£E: spessore - espesor | .,
7 mm TonwuHa - EfE:
lati - lados - cTopoHbl - 33 #: lati - lados } £ 0.6%
198,4x398,8 mm CTOPOHbI - E & .

20x40 cm EN ISO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - [2E: spessore - espesor | o
8,5 mm ToNwmHa - EE:
lati - lados - cTopoHbI - 2 lati - lados } £ 0.6%
398,8x398,8 mm CTOPOHbI - & .

40x40 cm EN ISO 10545-2
spessore - espesor - TonwuHa - EE: spessore - espesor | o

8,5 mm

Rettilineita dei lati (superficie di esercizio)
- Rectilineidad de los lados (superficie de servicio) -

MpAMONMHeRHOCTb CTOPOH (pabounx noBepxHocTe) - E

%&b (S RE )

Ortogonalita - ortogonalidad - opToroHanbHoCTb - £

EE

Planarita della superficie - planaridad - nnockoctHocTb

NoBepxXHOCTY - FEE

Qualita della superficie - calidad de la superficie -
KauyeCTBEHHbIE MNOKa3aTenu NOBepxXHOCTH - REBE

EN ISO 10545-2

ENISO 10545-2

EN ISO 10545-2

ENISO 10545-2

ToNWwmHa - EE:

+0,5%

+0,5%

+ 0,5%

min. 95%

risultati Vogue
resultados Vogue
pesynbTaThl Vogue

Vogue #&8R

lati - lados ) .03 mm
CTOPOHbI - JZE: E
spessore - espesor Y.
ToNnwmHa - EE: y
B 0
B 4%
Lit;;;ii?f B +0,3%
isif::;i Egsor + 4%

lati - lados ) . 0.3 mm
CTOPOHbI - SEE: B
spessore - espesor P
TonwmHa - EE: )
Ica'rt;F;;ii?? ey +0,3%
:22::;2 __ EESpJge:sor + 4%
Ica-rt(il;(l)i(i?? By +0,3%
Spessoreomnesr  sam
Lit;p;iifs 8 +0,3%
:Zﬁf:::,z _ (;?ge:sor + 4%
Ica'lrt;[;(l)ii?f e +0,3%
spessore - espesor A

TOoNWMHA - [BE:

+ 0,4%

+ 0,4%

+ 0,4%

min. 95%
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Proprieta fisiche Caracteristicas fisicas ¢u3nyeckme cBonicTBa =@k

196
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[PIE]

Ay, “

b

A

i

o

prova
prueba
ucnbiTaHme

1A

massa d’acqua assorbita (%) - masa de agua
absorbida (%) - Mmacca nornowaemoi Bogbl B % - I

7KK %

spessore - espesor -

Resistenza di rottura
TonuwmHa [EE: = 7,5 mm

Resistencia de rotura
MpoYHOCTb Ha pa3pbiB

2

spessore - espesor -
TonwmHa EE: < 7,5 mm

Modulo di rottura - Mddulo de rotura - Mogynb
paspbiBa - HTMIES

Resistenza all’abrasione (P.E.l.) - resistancia a la
abrasién (P.E.l.) - conpoTuBnAeMoCTb UCTUPAHUIO

(PE.I) - THEEME (P.E.L.)

Coefficiente di dilatazione termica lineare
- coeficiente de dilatacién térmica lineal -
K03 UUMEHT NMHERHOro TEMNIOBOro pacliMpeHns

- R RGRARE

Resistenza agli sbalzi termici - resistencias a los
choques térmicos - ycToiunBOCTb K Nepenagam
Temnepatypbl - TTEAE EMERE

Resistenza al cavillo - resistencia al cuarteado
COMpOTUBAGMOCTb KpaKeniopam - JZE

Resistenza al gelo - resistencia al hielo -
MOp030CTOMKOCTb - FIEE

Dilatazione dovuta all’'umidita - extensién a la
humedad
paciluMpenme npu Bo3nencTsum narv - 1B REARE

Resistenza all’urto - resistencia al impacto -
YcTonumeocTb K yaapy - AL E

metodo di prova
método de prueba
MeTof UcnbiTaHWA

RITTE

EN ISO 10545-3

EN ISO 10545-4

EN ISO 10545-4

EN ISO 10545-4

EN ISO 10545-7

EN ISO 10545-8

EN ISO 10545-9

EN1SO 10545-11

ENISO 10545-12

EN ISO 10545-10

EN ISO 10545-5

requisiti
requisitos
PEeKBU3NTLI

EES
]

0,50% < Eb < 3,00 %

1.100 N min.
700 N min.

30 N/mm?2 min.

riportare la classe di
abrasione - dar la clase
de la abrasién - ykasaTb
Knacc uctupanun - BE18%

metodo di prova
disponibile - método

de prueba disponible -
MMeeTCA UCNbITaTeIbHbIN
mMeToa - FI{THVRRRIG A
metodo di prova
disponibile - método

de prueba disponible -
MMeeTCA UCNbITaTeNbHbIN
MeTop - FAIITHIRRAIS A

richiesta - requerido -

3anpoc - K

metodo di prova
disponibile - método

de prueba disponible -
MMeeTCA UCNblTaTe bHbIN

meTopa - BITTHIRRAI A

metodo di prova
disponibile - método

de prueba disponible -
MMeeTCA UCNbITaTeIbHbIM
MeToA - FI{THVRRRI A
metodo di prova
disponibile - método

de prueba disponible -
MMeeTCA UCNbITaTeNIbHbIN

MeTop - AIfTHIRRAITS A

risultati Vogue
resultados Vogue
pe3ynbtaThl Vogue
Vogue #5R

1,5 % (escluso pezzi speciali e bisello - excepcién hecha
para las piezas
especiales y bisello - Kpome cnewumanbHbIX 3N1eMEHTOB U

Bisello - [ Bisello S}HJEC )

>1.700 N

>1.000N

> 40 N/mm2

vedi pagina prodotto - véase la pagina del
producto - cM. cTpaHnuy n3genua - WF=HRA

< 6,9x10°¢/°C

garantita - garantizada - rapaHTupoBaHo - 705

garantita - garantizada - rapaHTupoBaHo - 7055

garantita (escluso pezzi speciali, bisello)
- garantizada (excepcién hecha para las piezas
especiales, bisello) - rapaHTpoBaHo (Kpome
cneLmanbHbIx anemeHToB, Bisello) - 72EF (B, bisello

[Eal )

< 0,04%

> 0,6 (vedi appendice P) - (vea el apéndice P) -
(cm. npunoxerne P) - (ZEFTERP)

Proprieta chimiche Caracteristicas quimicas XuMuyeckue XxapaKTEPUCTURU Lz

prova
prueba
ucnbiTaHme

T2l

Resistenza alle macchie - resistencia a las manchas
conpoTueAAeMocTb NaTHam - FilE

Resistenza ai prodotti chimici d’'uso domestico ed
agli additivi per piscina - resistencia a los productos
quimicos para la limpieza doméstica y para piscinas

- COMpOTUBIIABMOCTb U3AeNNAM BbITOBON XUMUN 1
nobasKam K Bofie Ana 6acceiHa - IR ERFEFAEN
(LR AR

Resistenza ad acidi e basi a bassa concentrazione
Resistencia a los 4cidos y a las bases con baja
concentracion - CTOMKOCTb K KUC/IOTaM U Liefiodam
HW3KOW KOHUEHTpaLuy - &R B B i

metodo di prova
método de prueba
MeTof UCrbITaHuA

RA %

EN ISO 10545-14

EN ISO 10545-13

EN ISO 10545-13

requisiti
requisitos
PEKBU3UTLI

L

classe 3 min.

GB min.

indicata dal produttore
indicada por el fabricante
yKa3aHo NpousBoauTenem

FEEXH

risultati Vogue
resultados Vogue
pesynbTtaThl Vogue
Vogue f&ER

3 min (vedi appendice P) - (vea el apéndice P) -
(cM. npunoenue P) - (REHIEEP)

GB min.

GLB min.



Fichas técnicas TexHu4eckue KapThl HifiEi% SChede TecniChe

Proprieta chimiche Caracteristicas quimicas XumMuyeckune XxapakTEPUCTURN (L35

metodo di prova disponibile

Resistenza ad acidi e basi ad alta concentrazione S X N
método de prueba disponible

SN Resistencia a los 4cidos y a las bases con alta

> < EN ISO 10545-1 7 HB min.
concentracion - CTONKOCTb K KUC/I0TaM U Lienoyam 501054513 MMEETCA NENBITATENBHEM GHB min
BbICOKOM KOHUEHTpaLum i &K B B Al %e%og%ﬁ:aujgfﬁ

AT

metodo di prova disponibile
pp cg Cessione di piombo e cadmio - cesion de plomo método de prueba disponible
iy cadmio - BblgeneHune cBuHLa 1 Kaamva - AFIHY  EN1SO 10545-15 MMeeTCA NcnblTaTebHbIii

1BFE MeTon
BAIfTHIRRAI A A

disponibile a richiesta - disponible si requerido -
no 3anpocy - IEFEHE

Altre prove Otras pruebas [pyrvie ncnoitaHua Eiigsl

prova metodo di prova requisiti risultati Vogue
prueba método de prueba  requisitos resultados Vogue
ucnblTanme MeTOA UCMbITAHUA  PEKBU3UTDI pe3ynbTtathl Vogue
]| @RI E FKR Vogue #&R
w Resistenza dei colori alla luce - resistencia de los . Iy . )
o non previsto - no prevision garantita - garantizada -
colores a la luz - ycToriumBocTb UBeTOB K cBeToBoMy  DIN 51094 -
He NpeaycMoTpeHo - fEFEEE rapaHTMpoBaHo - F5F

BO30eNCTBUIO - FFEE

senza prova
M Reazione al fuoco - reaccién al fuego - peakuua npu  sin prueba

KOHTaKTe € orHémr - FHAE 6e3 ucnbiTaHua
Eiig il

decisione 96/603/CE
decisién 96/603/CE - PewweHue classe Al
96/603/CE - 96/603/CE iR:%

Determinazione della pulibilita e analisi microbatterica

| materiali di Ceramica Vogue, previa accurata pulizia con prodotti specifici, non favoriscono il proliferare dei batteri (prova di
laboratorio disponibile).

Determinacion de la limpiabilidad y analisis microbacteriano

Los materiales de Ceramica Vogue, previa esmerada limpieza con productos especificos, no fomentan la proliferacién bacteriana
(disponible la prueba de laboratorio).

OnpepneneHune o4MLLAEMOCTU U MUKPOBMONOrNYECKMUA aHaNU3

N3penna Ceramica Vogue, nocne TWATENIbHOW OYMCTKU C MOMOLLBIO CMeunasbHbiX CPeACTB, HE CMOCOBCTBYIOT Pa3MHOMKEHNUIO
6aKTepuii (4TO NOATBEPHKAAETCA 1A6OPATOPHBIMU UCCIEL0BAHUAMN).

RIEMENE R AR DT
Ceramica Vogue i Filb1 8 FSE 2440 7 7 E W o5 , B T MBIV H08 (TTRBERN ) o
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Conformita alla Normativa

Il materiale Ceramica Vogue (prima scelta) e conforme a quanto previsto dalla normativa UNI EN 14411-2012 - Appendice H.
Il sistema di gestione applica quanto previsto dalle Norme della Serie ISO 9000, ISO 14000 e dal Regolamento CE761/2001 EMAS.
Lintero ciclo produttivo e dotato di Autorizzazione Integrata Ambientale, ai sensi dell’art. 4 D.Lgs 372/99 (I.P.P.C)

Conformidad con las Normas

El material de Ceramica Vogue (primera calidad) cumple con cuanto previsto por las normas UNI EN 14411-2012 - Apéndice H.

El sistema de gestidn pone en practica cuanto previsto por las Normas de la Serie ISO 9000, ISO 14000 y por el Reglamento
CE761/2001 EMAS.

Todo el ciclo productivo cuenta con la Autorizacién Integrada Ambiental, con arreglo al art. 4 del D.Lgs italiano 372/99 (I.P.P.C)

CooTBeTCTBME HOPMAaTUBHbIM Tpe6OBaHl/IFIM

N3penna Ceramica Vogue (MepBblii COPT) COOTBETCTBYIOT HOPMATUBHBIM TPe60BaHUAM, NpeaycMoTpeHHbIM cTaHaapTom UNI EN
14411-2012 - MNpunoxeHue H.

Cuctema ynpaBnieHUs NpUMeHAET MOMOMeHUA, NpegycMoTpeHHble HopmaTtuBamu cepum 1ISO 9000, ISO 14000 n PernameHTOM
CE761/2001 EMAS.

Becb npon3BOACTBEHHBIN LUMKA MMeeT KoMMieKCHOe 3KOoJIornMyeckoe pa3pelleHre CornacHo CT. 4 3aKoHodaTeNbHOro AeKkpeTta
372/99 (I.P.P.C - KomnneKkcHoe npefoTBpalleHre U KOHTPOb 3arpA3HeHu)

B

VogueZFEAH ( Bk ) FFAUNI EN14411-2012 - Bt ZHHME
HEBAZREAISO 9000F11SO 14000FR 5IFr A4 & CE761/2001 EMASHMI,
RIBEETARLFBERIETZ (1.P.P.C.)ET372/99F FAXNAE , BENEFIBHEEEEHELTFT

Appendice P Apéndice P lMpunoeHue P iz P

EN ISO 10545-5: Determinazione della resistenza all’impatto mediante la misurazione del coefficiente di restituzione: Questa prova &
destinata solo a prove su piastrelle che sono utilizzate in aree in cui la resistenza all’'urto & considerata essere di particolare importanza. Il requisito
normale per applicazioni sottoposte a basse sollecitazioni & un coefficiente di restituzione di 0,55. Per applicazioni sottoposte a sollecitazioni
pesanti si richiederebbero valori piu alti.

EN ISO 10545-14: Determinazione della resistenza alle macchie: La prova é obbligatoria per le piastrelle smaltate. Per le piastrelle non
smaltate, se la macchiatura puo costituire un problema, si raccomanda di consultare il fabbricante. Questo metodo non é inteso per le variazioni
temporanee di colore che si possono verificare in certi tipi di piastrelle smaltate a causa dell'assorbimento di acqua nel supporto sotto lo smalto.

EN ISO 10545-5: Determinacién del impacto resistencia mediante medicién del coeficiente de restitucién: Esta prueba va dirigida sélo
a azulejos que se utilizan en areas la resistencia a la abrasién de las cuales se considera de particular importancia. El requisito normal para
aplicacionesexpuestas a bajo trafico es de un coeficiente de restitucién de 0,55. Para aplicaciones en zonas de trafico pesado se piden valores mas
altos.

EN ISO 10545-14: Determinacion de la resistencia a las manchas: La prueba es obligatoia para los azulejos esmaltados. Para los azulejos no
esmaltados, si la mancha pudiera constitutir un problema, se recomienda consultar al fabricante. Este método no es intenso para las variaciones
temporaneas de color que se pueden constatar en ciertos tipos de baldosas esmaltadas a causa de la absorcién del agua en el soporte debajo del
esmalte.

EN ISO 10545-5: OnpepeneHne conpoTUBAAEMOCTU yaapy Yepes nusMepeHue KoapduumneHTa oTaaum: 3To UCMbITAHWE COCTOUTCA TONIbKO TOrAa,
Korja ConpoTMB/IAEMOCTb YAAPY CYATAETCA 0COOEHHO BaXKHOW. HopMasibHbIM 3HaYEHWEM A/1A MOBEPXHOCTEN, MOAUYMHEHHBIX C/laboMy BO3AENCTBIIO,
ABNAeTCA KO3 PuULMeHT oTaaum 0,55. 1A NoBEpXHOCTEN, MOAYNHEHHBIX 6ONIEE CUIbHBIM BO34ENCTBUAM, MOTPEOYIOTCA 3HAYEHNA MOBbILLE.

EN ISO 10545-14: OnpepeneHne CONpoTUBNAEMOCTU NATHAM: VcnbiTaHve 06A3aTenbHO AN1A 3MaNNPOBAHHON MANTKN. [nA Apyrux BUAOB MINTKA,
€CJIN MOABJIEHUE NMATEH MOXKET 6bITb NpobaemMol, coBeTyeM 06paliaTbCA K MPOM3BOANUTENIO. ITOT METOA UCMBITAHUA HE KacaeTcA BPEMEHHOI0
M3MeHEeHUA LiBETOB, KOTOPbIE MOTYT NMPOUCXOANTb Y HEKOTOPbIX BUAOB 3MaIMPOBAHHON MANTKM W3-3a2 BOAOMOIOLWEHNA OCHOBbI MO 3Masibio.

EN ISO 10545-5: @@ p2Earsen@EtAR: EEmi s ERSREaEEr s BENEENER. SEERBEnERERS 0.55 WRERY, NEEERITEES.
EN ISO 10545-14: m#ttaemnl: SRMEmaaamsitmg, NRwmAR T AR EaaNEE. BRME R ICEE RS AN ETA R R R PSR Ee.
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Appendice N Apéndice N lpunoreHne N sz N

Classificazione delle piastrelle smaltate per pavimento in base alla loro resistenza all’abrasione

Questa classificazione approssimativa viene fornita solo a scopo di guida (vedere ISO 10545-7). Non dovrebbe essere utilizzata per fornire

prescrizioni di prodotto in relazione a requisiti particolari.

Classe O: piastrelle in questa classe non sono consigliate per il rivestimento dei pavimenti

Classe 1: rivestimenti di pavimenti in aree soggette a calpestio con scarpe a suola morbida o a piedi nudi senza sporco abrasivo (per esempio bagni
e camere da letto in edifici residenziali, senza accesso diretto dall’esterno).

Classe 2: Rivestimenti di pavimenti in aree soggette a calpestio con scarpe a suola morbida o normale con, tutt’al piu, piccoli quantitativi
occasionali di sporco abrasivo (per esempio stanze nelle zone giorno di abitazioni private, ad eccezione di cucine, ingressi ed altre stanze
ad alto traffico). Questo non si applica nel caso di calzature non normali, quali ad esempio scarpe chiodate.

Classe 3: Rivestimento di pavimenti in aree soggette a calpestio con scarpe normali e con presenza frequente di piccole quantita di sporco
abrasivo (per esempio cucine di edifici residenziali, sale, corridoi, balconi, logge e terrazze). Questo non si applica nel caso di calzature
non normali, quali ad esempio scarpe chiodate.

Classe 4: Rivestimenti di pavimenti in aree soggette a calpestio da traffico ordinario con sporco abrasivo, per cui le condizioni sono pit severe di
quelle riportate in classe 3 (per esempio ingressi, cucine commerciali, hotel, negozi ed aree vendita).

Classe 5: Rivestimenti di pavimenti soggetti a traffico pedonale intenso per periodi di tempo prolungati con sporco abrasivo, cosicché le condizioni
sono le piu severe nelle quali si possano utilizzare piastrelle smaltate per pavimento (per esempio aree pubbliche come centri commerciali,
sale di aeroporti, ingressi di hotel, passaggi pedonali pubblici e applicazioni industriali).

Questa classificazione e valida per le applicazioni riportate in codizioni normali. Si dovrebbero prendere in considerazione le scarpe, il tipo di traffico

ed i metodi di pulizia prevedibili, ed i pavimenti dovrebbero essere adeguatamente protetti dallo sporco abrasivo all'ingresso di edifici mediante

interposizione di sistemi di pulizia delle scarpe. In casi estremi di traffico molto pesante e di abbondanza di sporco abrasivo, si possono prendere in

considerazione piastrelle non smaltate per pavimento del gruppo .

Clasificacién de los azulejos esmaltados para suelos en base a la resistencia a la abrasién.

Esta clasificacion es aproxiativa y debe ser usada s6lo como gufa (ver ISO 10545-7). No debe ser utilizada para dar prescripciones del producto en

relacién a estos requisitos en particular.

Clase 0: No aconsejables para suelos.

Clase 1: Revestimiento de suelos en areas sujetas a trafico con zapatos de suela blanda o con piés desclazos sin suciedad abrasiva (p.e.: banos,
habitaciones de edificios residenciales, sin acceso directo al exterior).

Clase 2: Revestimientos de suelos en areas sujetas a trafico con suelas blandas o normales con, a lo sumo, pequenas cantidades ocasionales de
suciedad abrasiva (p.e: salones en casas privadas a excepcidn de la cocina, entradas y otras habitaciones de trafico elevado). Esta regla
no es aplicable en el caso de calzado no normal, tal cual zapatos con clavos.

Clase 3: Revestimientos de suelos en areas sujetas a trafico con zapatos normales y con presencia frecuente de pequefas cantidades de suciedad
abrasiva (p.e. cocinas en edificios residenciales, salas, pasadizos, balcones y terrazas). Esta regla no es aplicable en el caso de calzado
no normal, tal cual zapatos con clavos.

Clase 4: Revestimientos de suelos en areas sujetas a trafico ordinario con suciedad abrasiva, para las cuales las condiciones son mucho mas
severas de las que se exponen en la clase 3 (p.e.: entradas, cocinas industriales, hotel, tienas y areas de venta)

Clase 5: Revestimientos de suelos sujetos a trafico peatonal intenso durante periodos de tiempo prolongados con suciedad abrasiva, de manera
tal que las condiciones son lo mas severas en las cuales se pueden utilizar los azulejos esmaltados para suelos (p.e: areas publicas como
centros comerciales, salas de los aeropuertos, ingresos de hoteles, pasos peatonales publicos y aplicaciones industriales).

Esta clasificacién es valida para las aplicaciones que se describen y en condiciones normales. Se deberian tomar en consideracidn los zapatos, el

tipo de trafico y los métodos de limpieza previstos. Los suelos deberian estar adecuadamente protegidos de la suciedad abrasiva en la entrada de

los edificios mediante la interposicién de sistemas para la limpieza de los zapatos. En casos extremos de trafico muy pesado y de abundancia de
suciedad abrasiva se pueden tomar en consideracién los azulejos no esmaltados para suelos del Grupo |.

Knaccudumrauma HanonbHoOWM 3MannpoBaHHON NANTKM MO OTHOLIEHWIO YCTOWYUBOCTU K MCTUPAHMIO.

JTa KnaccubmKauma npubanusnTenbHa 1 BelAaéTca Ana nHgopmauum (cMotpu ISO 10545-7). Ecnv ecTb onpefeneHHble Tpe60BaHUA K MPOAYKTY,

He Ucrnosib3yinTe 3Ty KnaccuduKraumio.

Rnacc O: lNnanTKa 3TOro Tuna He peKoOMeHayeTCA A1A NOKPbITUA MOJI0B.

Knacc 1: ToKpbITUA MOMOB B 30HaX, HA KOTOPbIe HACTYNAKOT FoO/ibIMW HOraMu UK MATKOM 06yBbio, 6€3 abpa3nBHON rpA3M (HanpUMep, B BaHHbIX 1
B CMasIbHAX *UJbIX [JOMOB, B 30HaX, [ie HeT NPAMOro JOCTyna C yauLbl).

Knacc 2: ToKpbITUA NOMOB B 30HaX, HA KOTOPbIE HACTYMAT MATKOW UAKU 06bIYHON 06YBbIO, C, BO3MOXHO, MHOIAA HEOOMbLIBIM KONMYECTBOM
abpa3uBHON rpA3u (HanpuMep, B FOCTUHOM YaCTHLIX AOMOB, HO He Ha KyxHe, He B MPUXOMKEeW WAN B MOMELeHUAX C 60/bLION
NpOXOANMOCTbI0). ITO He FOAUTCA B ClyHae, eC/IM UCMOMb3YIOTCA HeObbIYHbIE BUAK 06YBM KaK, HanpuMep, W1NoBaHHaA 06yBb.

Knacc 3: TMoKpbITUA NOMOB B 30HaX, HA KOTOPble HACTyNalT 06bIYHON 06YBbIO C HEOOMBLIMM KONMYECTBOM abpa3vBHON rpA3n (Hanpumep Ha
KYXHAX KUMbIX JOMOB, B 3aiaX, B KOpMaopax, Ha 6afikoHax, NoAKuAX U Teppacax). 3To He roAUTCA B C/ydae, ecau UCNosb3yloTCA
HeobblYHble BUAbI 00yBM TaKMe KaK LWKNoBaHHaA 06yBb.

Knacc 4: ToKpbITUA NOSIOB B MOMELLEHNAX C UMEPEHHOV NPOXOAMMOCTbIO U C abpa3nBHON rpA3bio, B Hanbonee TAKENbIX ycnoBuax, yem Classe 3
(Hanpumep, B MPUXOMHUX, HA KYXHAX PECTOPAHOB, B OTE/IAX, B Mara3nmHax 1 TOPro.bixX nioLanax).

Knacc 5: TMoKpbITMA N0M0B B NOMeLLeHUAX C 60bLUIOM NPOXOAUMOCTBIO U C 2bpa3nBHON FPA3bIO, B CAMbIX TAMKENBIX YCI0BUAX, MPU KOTOPBIX MOXHO
1CMosib30BaTh IMAMPOBAHHYI0 MIUTKY (HanpuMep, B 06LeCTBEHHbIX MeCTax, KaK TOProBble LIEHTPbI, 3a/1bl a3POMOPTOB, BXOAbI OTENEN,
06LLeCTBEHHbIE MELeXOAHbIE MPOXOAbl U MPOMbILLIEHHBIE MOMELLEHUA).

JTa knaccuduraumna AecTByeT B 06bIYHBIX YCN0BUAX. Hafo NnpuHMMaTh Bo BHUMaHWe BUA 06yBU, TUN TpaduKa u MeTonbl O4UCTKM. Mokl AOMHKHbI

6bITb HaAeralwmm 06pa3oM 3alluileHbl 0T abpa3nBHON rpA3N, yCTaHaBAWBAA Y BXOAA B 34aHWE CUCTEMbl O4MCTKU 00yBU. B KpaiHux ciyvasax

MHTEHCUBHOro TpaduKa u abpasunBHON rpa3u, Bbl MoXKeTe paccMOTpeTb BO3MOMHOCTb, UCMOMb30BaTb HE3IMANIMPOBAHHYIO MAUTKY ANA Mnofa

rpynnb |.

MR AR T,

EEABIHERALYEA—EEE. (288 1S01045-7) eRsEmm S HERKER B,

&3 O: HEREMAEHANIEES,

%3 1: S REMERN NS S SRR ESNEDES, (0B RABEANEERAZREAR)

%A 2: HERERBR N ER BRI BB EER, (MREFRE, ADENEMEREREENTAEE). RIS R SR E AT .

%3 3: HERARN LB EEE A S H SRR SEEEEER, (ETENER, B, PIE BE, TRAES) LRGSR —RE Sl R S,

%3 4 HERARBRATE B EEREONERSER, AILEZ LR 3 BR0ER. (0P8, HEERE, B, HENEER)

%3 5: FEREREBATRA RS REEONEBLER, LRSI RN MEERAEASNE AR, (AN RBHEREERD, MBAR, BEAD, AHATHENTEERAR)

FNEERBAFMEEEHNER, $7 OB RNEAEREEHESZENM A S RIEFACRNEEE RAME SRS ARMEEN RIS R RIERE, ERBARBIEEERZNEE, FIESEHEIFHEn, .
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Schede Tecniche

Pa

Flooring R10 B (A+B)

prova metodo di prova
prueba método de prueba
ucnbiTaHme MeTOA UCTbITaHWA
A RAIAE
determinazione proprieta antiscivolo:

determinacién de las propriedades

antideslizantes: DIN 51130

grado scivolosita
grado de adherencia

onpepesieHne ypoBHA

NPOTHUBOCKO/bKEHUA:

R B BRI ypoBeHb
CKOJbXKEHNA
DiYicEsEiS

determinazione proprieta antiscivolo di

zone bagnate a piedi nudi: DIN 51097

determinacién de las propriedades
antideslizantes en zonas mojadas con piés
descazos:

onpeaesieHne ypoBHA
NPOTUBOCKOJIbXEHNA BNAMKHON
MoBEpPXHOCTU 6OCHUKOM:

TE R R R AR

angolo inclinazione (°)
angulo de inclinacion (°)
yron HaknoHa (°)

TERA()

coefficiente di attrito:

(1) asciutto (cuoio) | (2) bagnato (gomma)
coeficiente de friccién:

1. seco (cuero) | 2. mojado (caucho)
KO3 ULIMEHT TpeHUA:

1. Cyxan noBepxHOCTb (Koa) | 2.

MoKpana noBepxHOCTb (pe3uHa)
EERY:
182058 (RE) | 2.8 18B)

B.C.R.A.

Grip R11 C (A+B+C)

prova metodo di prova
prueba método de prueba
ucnbiTaHme MeTo/ UCMbITaHNA
&R RIS
determinazione proprieta antiscivolo:

determinacion de las propriedades

antideslizantes: DIN 51130

onpegeseHne yposHs grado scivolosita

MPOTUBOCKOJIbHKEHUA: grado de adherencia
Dk Sak =0z ypOBEHb
CKOJIbXKEHNA
BB raE
determinazione proprieta antiscivolo di
zone bagnate a piedi nudi: DIN 51097

determinacion de las propriedades
antideslizantes en zonas mojadas con piés
descazos:

onpepneneHve ypoBHa
NPOTUBOCKObKEHUA BNAMKHO

MOBEPXHOCTU 60CHUKOM:
TR R S BB R AR

angolo inclinazione (°)
angulo de inclinacion (°)
yron HaknoHa (°)

ERA()

coefficiente di attrito:

(1) asciutto (cuoio) | (2) bagnato (gomma)
coeficiente de friccién:

1. seco (cuero) | 2. mojado (caucho)
Ko3bbULMEHT TpeHUa:

1. Cyxan noBepxHOCTb (Koa) | 2.
MoKpan noBepxHOCTb (pe3uHa)

BEBRRH:
1.8z (%) | 2,808 (1%E2)

B.C.R.A.

Fichas técnicas TexHu4YecKue KapTbl iR

requisiti
requisitos
PEKBU3UTHI
R9 R10 R11 a = angolo di
aderenza aderenza media aderenza inclinazione
normale adherencia elevata angulo de la
adherencia media alta adherencia inclinacién
normal cpeaHee BbICOKOE Yyron HaKknoHa
HOpMaJibHoe cuenneHve cuenneHue 1EF4
cuennetve PRI BEMES
—MEHIE S
6° <atot<10° | 10° < a tot <19° 19° < a tot <27°
A B C
aderenza media aderenza aderenza forte
adherencia elevata adherencia
media alta adherencia fuerte
cpefiHee BbICOKOE cunbHoe
cuennexue cuennenve cuenneHue
R BEMES =S
212<18 >18<24 >24
p=0,19 0,20=sp=<0,39 0,40=<p=<0,74 p=0,75
scivolosita scivolosita attrito soddisfacente attrito
pericolosa eccessiva friccionsatisfactor|  eccellente
deslizamiento deslizamiento | iayA0BNeTBOpUTE friccién excelente
peligroso excesivo JibHO€ Tpenune onTuMasnbHoe
onacHoe pe3mepHoe LA TpeHue
CKOJIbXeHne CKOJIb}{eHune R
fRREORRYE BARENHB
requisiti
requisitos
pPEeKBU3UTHI
R9 R10 R11 a = angolo di
aderenza aderenza media aderenza inclinazione
normale adherencia elevata angulo de la
adherencia media alta adherencia inclinacién
normal cpeaHee BbICOKOE Yron HakmoHa
HopMasibHoe cuennexve cuenneHue BRI
CcLenneHme FREERES BEMRED
—RHE S
6°<atot<10° | 10° < a tot <19° 19° < a tot <27°
A B C
aderenza media aderenza aderenza forte
adherencia elevata adherencia
media alta adherencia fuerte
cpefiHee BbICOKOE cunbHoe
cuennexue cuenneHve cuenneHue
REERIES =EMESD =Bl
21218 >18<24 > 24
p=<0,19 0,20=p<0,39  0,40=<p=<0,74 p=0,75
scivolosita scivolosita attrito soddisfacente attrito
pericolosa eccessiva friccionsatisfactor|  eccellente
deslizamiento deslizamiento | iayAoBneTBopuTe friccién excelente
peligroso excesivo JibHO€e TpeHune onTuMasnbHoe
onacHoe pe3mepHoe FANES TpeHue
CKOJIbXeHne CKOJIbMeHune HEHER
B BATREHHEN

risultati Vogue
resultados Vogue
pe3ynbTaThl Vogue
Vogue #2

R10

B (A+B)

(1) p>0,48

(2) p>0,42

risultati Vogue
resultados Vogue
pesynbTaThl Vogue
Vogue #E3

R11

C (A+B+C)

(1) p>0,70

(2) p>0,58



¥

prova
prueba
UcnbITaHne
A

determinazione proprieta antiscivolo:

determinacién de las propriedades

antideslizantes:

onpegeseHne ypoBHs
OTUBOCKOJIbXKEHNA:

B IERVRA

prova
prueba
ncnbiTaHme
A

determinazione proprieta antiscivolo di

zone bagnate a piedi nudi:
determinacion de las propriedades

antideslizantes en zonas mojadas con piés

descazos:
onpegeseHne ypoBHs
NPOTUBOCKONbMKEHUA BAHKHO

MOBEPXHOCTU 6OCUKOM:
TIERR R EMIB R AR

prova
prueba
ncnbiTaHue
Al

determinazione proprieta antiscivolo di

zone bagnate a piedi nudi:
determinacién de las propriedades

antideslizantes en zonas mojadas con piés

descazos:
onpegaeneHne yposHs
NMPOTHUBOCKO/IbKEHUA BIAKHON

MOBEPXHOCTH HOCHUKOM:
SRR BB MR

valutazione dello spazio di dislocazione

evaluacién del espacio de dislocacién

I oueHKa npocTpaHcTBa pasMeLeHus

RE QA

metodo di prova
método de prueba
METOA UCMbITaHNA
BAAE

DIN 51130

grado scivolosita
grado de adherencia
ypoBeHb

CKOJIbEHUA
DipES e

metodo di prova
método de prueba
MeTo/ UCMbITaHUA
RAAE

DIN 51097

angolo inclinazione (°)
angulo de inclinacién (°)
yron HakoHa (°)

1ERA()

metodo di prova
método de prueba
METOA UCTbITaHUA
BAGE

DIN 51097

angolo inclinazione (°)
angulo de inclinacion (°)
yron HakoHa (°)

ERA()

DIN 51130

volume cavita
deflusso (cm3/dm?)
Volumen cavidad
flujo

06beM BbINYCKHOM
nonocTn

HEEE AR

requisiti
requisitos
PEKBU3NTHI
FR

R9
aderenza
normale
adherencia
normal
HopMasibHoe

cuenneq1e
—fARBE

6° < a tot <10°

requisiti
requisitos
PEeKBU3NTHI
FR

A

aderenza media

adherencia
media
cpefHee
cuenneHune
FREE S

>12<18

requisiti
requisitos
PEeKBU3NTDI

A

aderenza media

adherencia
media
cpefiHee
cuennexue
FREES

=12<18

\'Z3

4 cm3/dm 2

R10
aderenza media
adherencia
media
cpefiHee
cuenneHue
FRENET

10° < a tot <19°

B
aderenza
elevata
alta adherencia
BbICOKOE

cuennexue
BENEN

B
aderenza
elevata
alta adherencia
BbICOKOE

cuennexve
BENEN

Ve

6 cm3/dm 2

R11
aderenza
elevata
alta adherencia
BbICOKOE

cuensiexne
REMEN

19° < a tot <27°

C
aderenza forte
adherencia
fuerte
cunbHoe

cuennexve
SEHET

C
aderenza forte
adherencia
fuerte
cunbHoe

cuennexue
SRHES

V8

8 cm3/dm 2

risultati Vogue
resultados Vogue
pesynbTtaThl Vogue
Vogue #2

a = angolo di

inclinazione
angulo de la
inclinacién

Yros HaKknoHa
BRI

risultati Vogue
resultados Vogue
pe3ynbTaThl Vogue
Vogue %

B (A+B)

risultati Vogue
resultados Vogue
pesynbTaThl Vogue
Vogue &2

C (A+B+C)

V1o

10 cm3/dm 2




Test methods

DXOOOKY
y Water absorption (%)

! Breaking strenght in N

; Chemical resistance

A& Stainresistance

A Crazing resistance

& Frost resistance C1026:2013
Bond strength of ceramic tile to portland cement C 482 - 02 (2009)

Thermal shock

Test methods
Dry Coefficient of friction

Wet Coefficient of friction

Test methods
Dry Coefficient of friction

Wet Coefficient of friction

Requirements

0,5% to 3%

=250 Ibf

No requirement

As reported

> 0,34 MPa

No sample must show
visible effects

Requirements

anti slip > 0,60

anti slip > 0,60

Requirements

anti slip > 0,60

anti slip > 0,60

Vogue results

> 265 Ibf

1,41 MPa fibre glass mesh mounted

1,32 MPa fibre glass not mesh mounted

Vogue results

Vogue results




Fichas técnicas TexHu4ecKue KapTbl HifiE® SChede TecniChe

Marcatura C€

Il Regolamento Europeo 305/2011 (CPR) abroga la Direttiva 89/106/CEE sui prodotti da costruzione (CPD) introducendo dal
01/07/2013 alcune importanti novita nellambito della Marcatura " * dei prodotti da costruzione.

La Dichiarazione di Conformita dei prodotti da costruzione viene sostituita dalla Dichiarazione di Prestazione (DoP) con diverso
significato e contenuto.

In assenza di questa dichiarazione i prodotti non possono circolare all'interno dei confini dell’Unione Europea.

La presenza del marchio ©f su tutti gli imballi di Ceramica Vogue attesta che, il prodotto in essi contenuto € conforme a quanto
dichiarato nelle schede tecniche, e la costanza delle prestazioni del prodotto & stata verificata ed attestata a garanzia dell’'utilizzatore.

Marcado C€

ElReglamento Europeo 305/2011 (CPR) abrogala Directiva 89/106/CEE referente a los productos de construccién (CPD) introduciendo,
a partir del 01/07/2013 algunas novedades importantes en el ambito del Marcado " ! de los productos de construccion.

La Declaracién de Conformidad de los productos de construccién es reemplazada por la Declaracién de Prestaciones (DoP) con un
significado y un contenido diferentes.

A falta de dicha declaracién los productos no pueden circular dentro de las fronteras de la Unién Europea.

La presencia de la marca ! en todos los embalajes de Ceramica Vogue certifica que el producto que contienen es conforme con
cuanto declarado en las fichas técnicas, y la constancia de las prestaciones del producto ha sido comprobada y certificada para la
tutela del usuario.

Mapkuposka C€

EBponenickuit Pernament 305/2011 (CPR) otmeHAeT [dupektuBy 89/106/CEE B oTHOWeHUN cTpouTenbHbix Matepuanos (CPD),
BBoAA ¢ 01/07/2013 HeKOTOpble BaXHble HOBOBBeAeHWA B 0611aCTb MapKupoBKM ! cTponTeIbHbIX MaTepuanos.
JexnapaumA cooTBETCTBMUA CTPOUTE/IbHbIX MaTepuasioB 3aMeHAeTcA [leknapauuner xapaktepuctuk (DoP) ¢ apyrum 3HaveHnem un

cofeprkaHviem.
B oTcyTcTBME 3TOM AeKnapaLmm MpoayKLMA He MOXKeT obpallaTtbca B npegenax EBponeiickoro Coto3a.
Hanunune mapkupoBku [ Ha Bcex ynakoBkax Ceramica Vogue noATBep:<AaeT, uYTO U3[enuA, cofeprkaliMecA B YMaKoBKe,

COOTBETCTBYIOT TOMY, YTO 3aAB/NEHO B TEXHMYECKMX MACMOPTax, a HEM3MEHHOCTb XapaKTePUCTUK U3Aenuin bbina NpoBepeHa u
noATBeprKaeHa Ana obecrneyeHns rapaHTUM NoTpeduTensam.

CEFRIC

BX B8 3£ M 305/2011 (CPR ) BRER T % FE M =R M89/106/CEEES (CPD) , 3#M2013F7A1BREMT— LA FRASS [ kS
HEEZEWHHE.

BREmAEAEFAFUEETREXHNAARNIMEEES A (DoP ) B,

MRFEZWFH, FRASEREEEREERNRE,

FiEVogueBEREMEIaRE LEAM (1 5%  IEAMErRSHEREEFLRBANERER, ATHRAFNRZ , mREENELED

L2 SZMINIE,
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Schede Tecniche Fichas técnicas TexHu4eckue KapTbl HifiE%
Manutenzione e pulizia

La qualita di un rivestimento in piastrelle ceramiche dipende, oltre che da una buona progettazione e da una corretta posa, anche
dalla cura che verra rivolta alle superfici.

Le piastrelle Ceramica Vogue in grés smaltato in pasta bianca ingelivo sono resistenti, igieniche e facili da pulire, non richiedono
particolari cure ma solo I'applicazione di alcune elementari norme di pulizia.

E importante distinguere tra pulizia di fine cantiere e pulizia ordinaria.

PULIZIA DI FINE CANTIERE

Oltre a mantenere sempre protette le superfici durante la fasi di cantiere, & di fondamentale importanza curare la prima pulizia.
Questa operazione ha lo scopo di eliminare ogni traccia e residuo di posa dalla superficie delle piastrelle. Prima del lavaggio e
importante rimuovere con un aspiratore lo sporco grossolano evitando di rigare la superficie delle piastrelle. La pulizia deve essere
fatta con prodotti in commercio tipo Deterdek (www.filachim.com), Keranet (www.mapei.com) o prodotti similari.

Si raccomanda di seguire rigorosamente le indicazioni riportate sulle schede tecniche dei prodotti utilizzati e comunque di fare delle
prove dei prodotti di pulizia su una piccola porzione di una piastrella prima di eseguire la pulizia totale della superficie.

PULIZIA ORDINARIA

Per la pulizia ordinaria & bene usare prodotti in grado di eliminare eventuali macchie di sporco senza pero intaccare la smaltatura
superficiale, evitare quindi sostanze molto aggressive quali prodotti a base acida.
Usare semplici prodotti adatti alla pulizia della ceramica. Per migliorare I'efficacia dei detergenti diluirli con acqua calda.

NORME GENERALI

Sostanze abrasive o strumenti per la pulizia quali spugne abrasive o spazzole eccessivamente dure sono sconsigliati in quanto
potrebbero provocare sulla superficie delle piastrelle graffi o segni impossibili poi da eliminare.

Sui prodotti con caratteristiche antiscivolo evitare assolutamente I'utilizzo di prodotti lavaincera o cere.

Nel caso di locali comunicanti con I'esterno e indispensabile utilizzare zerbini per ridurre I'apporto di agenti abrasivi.

Mantenimiento y limpieza

La calidad de un revestimiento de baldosas ceramicas depende no sélo de una buena proyeccién y de una correcta colocacién sino
también del cuidado dedicado a las superficies.

Las baldosas de gres esmaltado en pasta blanca anti hielo Ceramica Vogue son resistentes, higiénicas y faciles de limpiar, y no
requieren cuidados especiales sino sélo la aplicacién de algunas reglas de limpieza elementales.

Es importante distinguir entre limpieza de fin de obra y limpieza ordinaria.

LIMPIEZA DE FIN DE OBRA

Ademas de mantener siempre protegidas las superficies durante las fases de obra, es fundamental realizar correctamente la
primera limpieza.

Esta operacion sirve para eliminar cualquier resto o residuo de colocacién de la superficie de las baldosas. Antes del lavado, es
importante eliminar la suciedad gruesa con una aspiradora, evitando rayar la superficie de las baldosas. La limpieza debe realizarse
con productos comerciales tipo Deterdek (www.filachim.com), Keranet (www.mapei.com) o afines.

Se recomienda seguir estrictamente las indicaciones que figuran en las etiquetas técnicas de los productos y realizar pruebas
preliminares con los productos de limpieza sobre una pequefa porcién de baldosa antes de proceder a la limpieza de toda la
superficie.

LIMPIEZA ORDINARIA

Para la limpieza ordinaria conviene utilizar productos adecuados para eliminar las manchas de suciedad sin mellar el esmalte
superficial. Evitar las sustancias muy agresivas, como los productos de base 4cida.

Utilizar simplemente productos adecuados para la limpieza de ceramica. Para mejorar la eficacia de los detergentes, diluirlos con
agua caliente.

NORMAS GENERALES

No utilizar sustancias abrasivas o herramientas de limpieza como esponjas abrasivas o cepillos demasiado duros, ya que podrian
originar en la superficie de las baldosas rayas o marcas imposibles de eliminar.

Evitar en absoluto la aplicacién de ceras o productos de lavado y encerado en baldosas con propiedades antideslizantes.

En los ambientes comunicados con el exterior es indispensable utilizar felpudos para limitar la introduccién de agentes abrasivos.
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Yxon

RavectBo O6I'II/ILI,OBHVI n3 HepaMVI‘-IeCHOVI MJINTKN 3aBUCUT HE TOJIbKO OT XOPOLLO pa3pa60TaHHoro NMPOEeKTa, HO U OT HaANneXaullero
BbIMOJIHEHUA YKIa KW, a TaKHKe OT yXo4a 3a NoBEepXHOCTAMN.

Mnantka Ceramica VOgUE‘ MOpOBOyCTOVILWIBaH N3 KepaMmyeckoro rpaHuta Ha OCHOBe 6enoi rIvHbl, oT/IMYaeTcsa NPOYHOCTbIO,
T’Mr’MeHNYHOCTbIO, IErKO OYNLLAETCA 3JIEMEHTAPHbIMK CpeacTBaMu, He Tpe6yﬂ cneunanbHOro yxona. CﬂE‘ﬂ,yET pa3nindatb OYUCTRY
nocsie 3aBeplieHnAa CTponTenbCcTea n perynﬂprm yxon.

OYMCTKA MOCJIE 3ABEPLUEHNA CTPOUTEJIbCTBA

Mpu NpoBeAeHNN CTPOUTENBHBIX paboT NOBEPXHOCTU BCErfa AOJIHHbI ObITb 3aLMLLEHbl MOKPBITUEM, KPOME TOr0, Ype3BbiYaHYO
BaXKHOCTb NpeACTaBAAET NpoLeaypa NepBUYHON O4YUCTKN.

B xone gaHHOM onepawummn ¢ MOBEPXHOCTM NUTKU YAANATCA BCE C/Iebl U OCTATKMU CTPOUTENIbHBIX MAaTEPMASIOB, UCMOIb30BaAHHbIX
npu yknagre. MNepes MbITbEM HEOOXOAMMO yAaNNTb KPYMHble 3arpA3HEHMA NPpY NMOMOLLM Mblfiecoca, cTapascb He mouapanaTb
NMOBEpPXHOCTb MAUTKU. OuMCTKa [OMMHA MPOM3BOAUTBLCA C MUCMOJSIb30BaHUEM cCpencTB 6biToBoN xumMumn Tuna Deterdek (www.
filachim.com), Keranet (www.mapei.com) uam CXoux C HUMMU Mo CBOMCTBAM.

CnenyeT CTpOro cfiefoBaTtb yKa3aHWAM, NMPUBEAEHHBIM B OMUCAHUAX UCMOJb3YEMbIX CPEACTB, NMepes HavyasioM OYUCTKU BCEW
NMOBEPXHOCTW HY*KHO 0NMpo60BaTh YMCTALLEE CPEACTBO HA HEOOMBLWIOM YHACTKE MANTKM.

PEFYIAPHAA O4YNCTKA

Ona perynapHoro yxoga peKoMeHAyeTCA ucnosb3oBaTb MowWHWe cpeactTsa, CMocobHble yoanATb NATHa 3arpﬂ3HeHVIl7I, He
noppexaan npu 3ToM MNMOBEpPXHOCTb r1a3ypn, COOTBETCTBEHHO, HE cnefyeT NpuUMeHATb CJIMWKOM arpeccuBHble BellecTBa, B
HYaCTHOCTU - NPOAYKTbI Ha KUCJTOTHOWM OCHOBeE.
OnAa ounctrm cnegyeT NnpMMeHATb 06blYHble cpeancTBa AsAa yxoga 3a HEpaMVIHOVI. Ona 6onee 3¢¢GKTMBHOI'O 0EencTBMA MOKOLLNX
CpeacTB X HYMHO pa3BOoAnTb B I'Opﬂ‘-lel7l BozAe.

OBLUME MOJIOMEHNA

He peroMeHAyeTCA NCnosib3oBaTb AJ1A OHNCTKAU a6pa3VIBHbIE cpeancTtBa Wi UHCTPYMEHTDI, TAKUe KaK rpy6b|e a6pa3v|BHb|e MOo4aikun
WX CIIULLKOM HECTKUE LWETKMU, MOCKOJIbKY OHM MOTYT nouapanatb NOBEPXHOCTb MJIUTKN U OCTaBUTb HEBbIBOAWMbIE Clieabl.

Hu B Koem c/ly4ae Henb3A HAHOCUTb Ha NMPOTMBOCKOJIb3ALWKME NMOKPbITUA BOCKOCOAepHallue MolWwne cpeacrtea NanM Hatmpatb UX
BOCKOM.

B nomewieHnAx c BbIXO4OM HapyHy HE‘06XO,EWIMO NCnosib30BaTb KOBPUKK ON1A NpenoTBpalleHna NCTUPaHUA.

RFEMNFE

—TEARRBESNRENRERTBURTRFNRITHEBNREN, EERTHEHENRENRFT. £FCERAMICA Vogue H & 5% I M
M EEILXRIDE, BRI ATERRES ERNETELRERNFEAN,
EENRFIERERNNEESREBBEX AT,

IRERNNBE

RTEIRHERIBT - ENRERTRIPIN, TEEREFEEERBENE L,

X—RENENREREZRERRNE THEMRETENERY. EFRZH, BEA— N RARVLEESYHEEE, BB R IMFERNRE, FE
TAERIfE AT EMDeterdek2E (www.filachim.com), Keranet (www.mapei.com)st 317 &

BB FEA MmN EREAPROERITIRGE, HUEBEEENRAZE , £DEROER E#HTEHR,

ENEE

FEHEE N RS AR M AR RE MR R, B REASRER RN R, LSRR,
EAESHERTENESE R. NTREBEENNED , TRARKHER,

@A
RATEEIENERMER TR, LOHEBERNSRHRFFEEA , RNElTERERRENRRTTE ERRT,

NTEEBEENTm, NAXNZEIHER S E-mE A%,
MRREINFAERAFT, BEMABRED , DUE R DB MRS T,
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Pezzi Speciali Piezas especiales CneuunanbHble 3neMeHTbl FFkECHF
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Pezzi Speciali Piezas especiales CneuunanbHble 3neMeHTbl HF7AECLH
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